ANNEXE 4
Documents Divulgués

N T ¥

Partie A — Contrats accessoires conclus entre OKIMO et les exploitants artisanaux-ainsi que .-

l'entente tripartite avec la Province Orientale et le SAESSCAM.

* Le nombre maximum d’exploitants artisanaux ayant signé un contrat avec OKIMO
relativement au Périmétre est établi dans le Tableau | ci-joint.

o Le Tableau Il contient un résumé des contrats signés avec certains des exploitants
artisanaux listés dans le Tableau | |

+ Les contrats signés avec chacun d'eux sont dans la forme du modéle de contrat ci-
joint.

» Tous les contrats signés avec ces personnes ont une durée maximale de douze (12)

mois, renouvelable comme décrit dans le modéle de contrat ci—ioint.j X
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LISTE DES SOUS-TRAITANTS AYANT PAYER EN TOTALITE LES FRAIS D'AGREMENT POUR SIGNATURE CONTRAT{ -

ANTENNE : BUNIA, NiZI, MONGBWALU ET ZAN! / EXERCICE 2009

N NOMS ANTENNE POSTE CHANTIER OBSERV.
1jBALUKU MUGENYT YOASI  [sunia KUNDA framingr- uso
2/pALUKU MUGENY! YOASI Jaunia | oL |
3[BALUKU MUGENY! YOASI  [sunia funDA -

A{BALUKU MUGENY! YOAS! [aunia [kunDa -

5|MUSEIDJA LONEMA BUNIA LNGA UMGHA KACHWAMBA

6]KISIA BANOBAN] BUNIA - REARA

7]|DJONGA UNEGA NE MABAN SA-SHARI M BOGORO/MABANGA

8JVISIKA MWANAMULERE  |MONGBWAW  [ANDIsA-FTuR! ATUMBA

9|BUSIKO BADODO [susia [ antma KABA-KABA
10]EMANIMATA BONONGA fmausawuu KILO-AMEMA DIEU MERCY 1 if IN

KITABD SHALO vz BAMBU-TCHUDIA KOBULO-TERASSE/TCHUDIA

12[KPADJANGA  JIRO v [roBu-TeHUDIA GRACE A DIEU/EDAY
13|NGABUY MEKG [MONGEWALU  JRARY L FOLIE
14{BUGUBADITE _ BANDENONGA  |MONGEWALS [MONGBWALY MAY] DEDE
15|NGONGO PENE  NGONGO ImonGawaws  [moneswaLu/NzERr  |moNpeKo

16/LONE NOJAU v iz [essenceniz:

17(xaz! MASIKA MONGEWALU  |ANDISASTURS [MATALA | MAPERA
18| MANDRO DHENDRO Nz MABANGA-SHAR |BADA-sHARY
19/NGABY DENGE e |MABANGA-SHARI MABANGA-SHABAN!
20{LOKOBO NEMBE NIZI LDPA CREUR DE MONT-T5)
u!LOMBUNI LOKAZO NID Imamsmam BBAPE-BHYO
22{BAGUMA CHAMBARA BUNIA fenpa saLoLa sien
23/LONDIRINGA  ‘TCHETCHU izl [1oea | BaLUMA
24|0z'NDO NEMBEZEBLON  |Mz iz au

slkrax LOKI fniz {oALA KIPE YAYO
26|KisEz0 SOGABO [Bunia Junpa KIMBANGU
27|BUtABATU PAKIRABO fBunia hoLo-ameEma TENGAMA-LUKA-MALEMBE
28jpawiu DAWE MONGBWALY  [LoDio-GaLAYA AKU-NGALAIA

291 LOKANZA LOY N2 LOPA-GINA TSATSAKU

3D{AGENONGA UKABA MONGBWALU  [MONGBWALU-NZEBI MBEGU MOYA

31]ADUBANGD DJAGAMBA MONGEWALL  {MBUC-AKWE MATAMATA
32/NDIABU KABULLJUSTIN  |nm [nameu-TcHUDIA UMEIA CAMP {/FCHUDIA
33}MABIL BAXAMEL NiD DALA SALABOTE
34[TSOTSOMBU _ LAUDIO NI {AAMBU-TCHUDIA VENEZ VOIR

as|Lonu DEDE LOUIS MONGEWALU | MBUIO-AkWE MAPENDANG

36| KARUMIRA UKECA - ZANI ZANI SUD LELD MU

37/BONKDSA EKADLA JOHN  [|moncaway  |ionio-catava IMUSTACHE YA MBONGO

3BIKAMBALE VASOMBOLWA lMoNGswuu LOTUG-GALAYA IMUSTACHE YA MBONGD
35)KATALOHO NEMBE [Buna XUNDA lumona

40 TOKECA URWINYA Invzi DALA-ABOA-BANANA  |DIEU MERCI DRAKPA




"é f.rr .

- [ a1fchwELio NDAKALA [MonGawaLy  [iLo-Amema [owoov 1% R

42{BELO HOHA I BAMBU-TCHUDIA Jerruman LaRorE {(,--‘: "

43|UMIRAMBE ___ MUNGU JAKISA v ABOA-DALA-BANANA ' i

44|DETHO BASARA [MONGBWALY  [MBIIO-AKWE [NGEBE-NGEBE | I S

45(UBOMBA NYALIRI [monaawaw  [msuo-axwe INGEBE-NGERE L

46|KASSAMBA WANANGO |monGewALY  [MoNGewaLy MAENDELED )

47]LOBO LONDE RENE Iz NIzl WHIWILI/KECHE

48{KPAKI GUKA CLAUDE  |moneewaiu  lapomeritum CHANTIER DE LA PAIX

49]BAYINDU PATSAMU nz PIMBO PITSO

50|MALEMO MBill [monGewaly  [aNDISAITUR) ANDISA DIEY MERCI

51{MALEMO MBI GEWALU  |ANDISA-fTURI TAMBA

52|BUNGAMUZI  KiZA BUNIA ABARI BABDA BOKOE |LOGA | GAMBANABOD SINA—

S3JLOKANA KONZIRI NIZ) [BAMBU-TCHUDIA TOXOZUWA

S4IWANICAN UWIRA |MONGBWALY  JPLUTO-PILIPILI PARADISO |

55{KATANABO BALIKA monGewaly  [Lonro TOMBE DU CIEL

SORUZELE UZUNGA MONGBWALL  JPLUTO-MLPILY |SUMARAIN KPANGBA

57|TOYABO LEBABO fauna KO-AMEMA IRIVIERE ITURI

58/MAMBO KATHO |nm NI HALLIMA - MOTEUR 11

S9|MALEMO MBIL! [Draguet) |monsewALt  [anpisatum DRAGUE

GOJRUHIGWA SUMBLSO NI N2 {MAUNGANG

61JATE-NDELE BACHEBANDEY  [MONGEWALU  JMONGEWALU liare vavo

62JUCDUN AKENDA {Moneewaw  [sasvamum DON DE DIEU/NGAMAL

63} NDUDANGA SELYABD ]BUNIA TALOLO-NYAKUNDE |BATELA MUXUWA,

83ILURU NDAHURA INIlI MABANGA-SHARI GANGALA-SHARI

65/UKOKD AMBELE HADJ  IMONGBWALL MBIDIO-AKWE MAWA

66]ALAIN COMBE MONGBWALL |NZERL KPAGBA Il

67{LDBHO KATOTO MONGBWALL | MBIDIO-AXWE DON BENI

68} XISIA BANOBAN) BUNIA KUNDA . KIBABA |

62|LOMBUN! LOKAZO NiZi MABANGA-SHARI BEBA {

76JL0BHO KATOTO MONGBWALU |MBIDIO-MAKOF  {PLAN DE DIEU

T1{ATIABOLI MAGABUSIN! BUNIA JKILO-AMEMA KALUNU

72;DHESHA LIGO INNQCENT [NizZi |ABWA-DALA WADDA f VASIRE TOUR A TOUR

73{WANICAN UWIRA DONAT MONGBWALU [PLUTC-FILIPILY PARADISO J|

J4|PULUTSO DHENYG MONGBEWALY [maio-makon seumoa AKWE-KPANGBA

7SJUNZERD NGANGA MONGBWALU [NZER| KG4

FGIFAY AVON RAPHAEL MONGBWALU ]MONGBWALU-NZEBI  |BAVON

77 |BASILOKD BAKUBANIA MONGBWALL JANDISA-ITUR) KPAGBA

78JUGENTHO MUKOMBD MONGBWALL} JANDISA-ITUR! LA VIE NOUVELLE

73]JCOMPTE FAMILLE ITENDEY [MONGBWALU [MONGBWALU-PLUTOD ISURU

S0|MBUTIABU MANDIXDS] MONGBWALUY [KODULU-ITURS VEBEZ-VOIR

B1JOMBWANZA . ANJELEWA BUNIA KILG-AMEMA GRACE A DIEU

B2{TABU NGILIYABOTADE  {BUNIA TALOLO-NYAKUNDE |DIEU-MERCY

83} LUMBWA KALOBA MONGBWALL {YEDI TAWA-KAINDIO

84} UWEC) AMA ZANI ZAN) PARADISO

85| KABULL NUMBE NIZ| PIMBO-MBAL LOBIU

B6{rAMBA WAFAMBA BIN AMIS} MONGBWALU [YEDI/DEBUNA MATADARI

87{XATANABO LYABAKO NIzt IGA DUPE

83| MANGA NDONGO Ii MONGBWALU |ANDISA-TUR! PANGA

89| MANGA NBONSO | MONGBWALU [ANDISA-TTUR KANDILIO-BILIKGKO

90]DHEDONGA MUGAVU MONGBWALU [MBIDIC-AKWE BETON ROLLARS




[ 91]HAUTELA Z0BA MONGBWALU [PLUTO-PILIPILI
92|MBIl BWENGE MONGBWALU [LODID-GANGALA  |DON DE DIEU
93|pUANI KAVARIOS BUNIA KUNDA KEMBO/MANGELE | BAMBEA | -
S4|LETETA BAMPONYA MONGBWALU JveDi AFRICA MOTO
95|NGOY NZALEVIVIANE  [MONGBWALU [MBIDJO-MAROH FAVEUR DE DIEL
96|maLIBA NYELEGOS| DANIEL  |MONGBWALU |vED) SIKU 51 MOJA
§7/DHEND BUNGA REDIJU BUNIA KILO-AMEMA UMBCIA
98lACCOPAM NIZI MABANGA-SHARI  [DYOTCHU
99{BURA LUGL NiZI BAMEU-TCHUDJA  [LUKA MALEWBE

100IMUNIANGI KITAMBALA ZANI ZANI ANASTASIA
101{MATESO MALCLIEEAN EMMANUEL INILZ) PIMBO-MBAU TUENGE PAMOJA
202| MASEKALI KATANABO ROGER |BUNIA TALOLO-NYAKUNDE |RENEDICTION
103]ASENI LIASA MONGBWALL [MuNcBWALU-NZEBI  |MAPENDANC & FILS
104JALONGA MANGILI MONGBWALLU |YEDI-DEBUNA {DIEU MERCE
105/ DHEDASI DJOKAY MONGBWALU {LODJD |[EBENDA CHRIST
106}FUMU LNGAD MONGBWALL [NZER!I |UNGHULA BOENG
107|ONZIKATUKU ~ MALIYAMUNGU | MONGBWALL |YEDI-DEBUNA JHUHUO-ITURI
108{TUMBA MASTAKI MONGEWALU [ABDMBI-TTUR [BONDEKO
109{BUNGAMUZI  BANOBAN! BUNIA KUNDA |HoROSCOPE
110{BAVIGOMBI ANDRE NiZi BAMBU-TCHUDJA  [GUt SAIT L'AVENIR
111/EDRUNGI LOGC DIEUDONNE [NIZ) MABANGA-SHARI  |NYAMBULU
112{8UBU NDENIJ.D NIZI DALA LLKA YAYO
i13|meil BWENGE MONGBWALL JLODIO-NGANGALA IMAPENDO
114]piND DHEY NIZi LOGA-T50 DAGONE
135|BEDIDUU LYERKPA EMM. MONGBWALL {LODIO KOMBO KOMBO SENGE
116[BULATT DHABA MONGBWALU |ANDISAJTURI TOKOMEKA ANGANZ)
117} Ki7A GOKPA BUNIA KILO-AMEMA DIEU-MERCI
118]MBUTIABU MANDIXOS] MONGBWALL KODULU-TTURI KUDAKAKPA
119|AZABO AKENDA MONGEWALL [KODULU-ITURI MERC! NA NZAMBE
120} SUKUMABO HANZABO BUNIA KILO-AMEMA SANGO NA MTU TE EDEN
121)NGALUBA JDA TCHELE MONGBWALL |moncawalus envinons  [TRANQUILLE
122/ DIRIKPA OBIMA NIz LOPA APD
123|LORHO KATOTO DIEUDONNE [MONGBWALL: MIIDIGMAKOR BERUNDA | JERUSALEM
124{LODYAMA LOMBOJERMIN  [NIZI MABANGA-SHAR)  |PAPA MA DONNE
125{UCAMA KUMAKEC MONGBWALL |MBITUO-AKWE BUFEMBD
126lPAMEA YAKISABO BUNIA KUNDA/SOLENIAMA [ZAWADI YA MUNGU
127}SENG} MLISABI BUNIA KILO-AMEMA SODU - QUEST
12B|SINGO DHEMBU MONGBWALU |moncswalus exvirons | GBONGBO
129|MATATA LOGOD MONGBWALLI [MoNGBwALU-NZEBI  |[FRIGO I
130{BAHATI WA  BUINDU VALENTIN |ZANI ZANI RAMBI
131/ NGWAY KUSsA MONGBWALL | MBIDIG-AKWE GBATA
132INGOND) LODID BUNIA KUNDA TUENGE
133[BAKAMBU MBIKPA MONGBWALL |MBIDIO-AKWE BENDERE/LODA
134 BUSILEXNLO WA NZANI MONGBWALU [PLUTO-PILIPILI KALIBANA
135[NGWAY KUSSA, MONGBWALLI [MBIDIO-AKWE AZIZA
13s|UroMB! ATHEROD MONGBWALL [MBIDIO-AKWE MABANGA I
137|MAKAWANI KEYABO BONIFACE {BUNIA SHARI UMOIA

128 LONDIO JIKI GUILLAUME  |NiZI RPANGA-PITSHO MAPENDANO
T49[KAHINDD KAVUNDRU MONGBWALU {MBIDJO-AKWE BINZA
140]iDivi BIWARA MONGBWALU [ABOMBI-SUD BINAMESU




RICHARD MONGBWALU IMAKOFI JIONGU
MANDRD NIZi NIzl & ENVIRONS  [PANGO
BUNANGANA  BASILOKO MONGBWALU [ABOMBI -SUD MONVILLAGE NVAMASA “| - 1+~
KEYABO BUNIA KUNDA NKOLO NZAMBE
NOBI MONGBWALU JAMBOMBI-SUD DIEU MERC]
KAVUNDRU MONGBWALU [MBINDIO-AKWE VIS-A-VIS
All MONGBWALU |PLUTO-PILIPILI UMOJA
CHUNYAY MONGBWALU LOoDIG MABULUVI
URWOTHWON MONGBWALU [MBIDIO-AKWE LUKA MAKAS]
LRUNGH'A ).V MONGBWALL |MBIDID NGBADQ
KAKALU BUNIA KUNDA KIPE YAYO
WAMU MONGBWALU [ABOMBI-SUD UMOJA
AWUPAY MONGBWALU |ABOMBI DIEU DONNERA
KOSIANDEY |MONGBWALU JABGMBEI-SUD BIENVENU
TUBURE |eupiA KUNDA GLOIRE A DIEUH
MUSAFIRILOIU [N |MABANGA-SHARI  [LONY MOKI

SCus-T1i.. TANGH
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TABLEAU I

Résumé des contrats avec les exploitants artisanaux:

Parties No de Référence | Date Durée Zone
- OKIMO N°001/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Mabilindey, lEuri
DSTK/2009 2009 réenouvelable apres | district
- NGABU justification par le
MEKO sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activite
précédente..
- OKIMO N°QOZ/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Tchuda, Ituri district
DSTK/2009 20038 rencuvelable apres
- LOMBUNI- justification par le
LOKAZO sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
péricde  d'activité
précédente d.
- OKIMO N°O03/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Singoma, Ituri
DSTK/20098 2009 renouvelable aprés | district
- KISIA justification par le
BANOBANI sous-traitant du
DAVID respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  dactivité
précédente
- OKIMO N°004/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Tisanabo, lturi
D3TK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- MUSEIDJA justification par le
LONEMA sous-traitant du
ISAAC respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°Q05/0KM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois { Loji, lturi district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- DJONGA justification par le
LINEGA sous-traitant du
ROGER respect de ses
engagements

contractuels pour la




période  d’activité
precédente
- OKIMO N°DO6/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Limani Sofribe: “Hurl 1.7
DSTK/2008 2009 renouvelable aprés | district
- LOKOBO justification par le
NEMBE sous-traitant du
PASCAL respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- QKIMO N°007/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Ngamau, fturi
DSTH/2009 2009 renouvelable aprés | district
- VISIKA justification par le
MWANAMULE sous-traitant du
RE DESIRE respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  dactivité
précédente.
- OKIMO N°008/OKM/IDG/ | 2 Janvier | 12 meis | Loki, Ituri district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- ADUBANGO justification par le
DJAGAMBA sous-traitant du
SYLVIN respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente.
- OKIMO N"009/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Ngaju, Ituri district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- justification par le
LONDJIRINGA sous-traitant du
TCHETCHU respecl de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précedente.
- OKIMO N*010/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Sawe, turi district
DSTKr2009 2009 renouvelable aprés
- DZ'NDO justification par le
NEMBE sous-traitant du
ZEBLON respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°011/OKM/DG! | 2 Janvier | 12 mois | Mugulu Meya/Kole,
renouvelable apres i




12

i

q 1

I, (D
e

fturi district,

- KISEGO | DSTK/2009 2009 justification par le L
SOGABO sous-traitant = du )
SIMON respect de ses
engagements
contractuels pour Ia
période  d'activité
précédente
- OKIMO N O12/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Tamba, lturi district
DSTKR/2009 2009 renouvelable aprés
- justification par le
TSOTSOMBU sous-traitant du
LAUDJO respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°013/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Malanga, ituri
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- AGENONGA justification par e
UKABA sous-traitant du
LAMBERT respect de ses
engagements
contractuels pour ia
période  d'activité
précédente
- OKIMO N*014/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Sindani, Ituri district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- BULABATU justification par le
PAKIRABO sous-traitant du
respect de ses
engagements :
contractuels pour la
péricde  d'activité
précédente
- OKIMC N°015/OKMIDGY | 2 Janvier | 12 " mois [ Monga, tturi district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- NGABU justification par le
NOENGE sous-traitant du
JEAN respect de ses
engagements
contractuels pour la
péricde  d'activité
précédente
- OKIMO N°G16/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Kpalu Matete, Ituri
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- KITABO Jjustification par le
SHALO GUY sous-traitant du
ROBERT respect de ses
engagements

contractuels pour la

3
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période  d'activité
precedente
- OKIMO N°017/OKMW/DG/ | 2 Janvier | 12 mois
DSTK/2009 2009 renocuvelable aprés
- KPADJANGA justification par Ie
JIRO sous-traitant du
GEORGES respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précedente
- OKIMO N°018/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Poringange, Huri
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- KPAKI LOKI justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
periode  d'activité
précédente
- OKIMO N°C19/OKM/DG! | 2 Janvier | 12 mois | Matete, ituri district
DSTK/2009 2009 rencuvelable aprés
- LONE justification par le
NDJAU sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précedente
- OKIMO N°020/OKM/DG/ | 2 Janvier { 12 mois | Ndjalo, lturi district
DSTK/2009 2009 rencuvelable aprés
- NDJABU justification par le
KABULI sous-traitant du
JUSTIN respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précedente
- OKIMO N°021/OKM/DG/ |2  Janvier | 12 mois [ Mukalaba, lturi
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- BELO JIDHA justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°022/0KM/DG/! | 2 Janvier | 12 mois | Andisa, lturi district

renouvelable apres

A




- KAZI MASIZA | DSTK/2009 2009 justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°023/0KM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Galaya, lturi district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- KAMBALE justification par le
VASOMBOLW sous-traitant du
A respect de ses
engagements
contractuels pour la
péricde  d'activité
précédente
- OKIMO N°024/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Loda, lturi district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- LONU DEDE justification par le
LOUIS sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour fa
peériode  d'activité
précédents
- OKIMO N°025/QKM/DGS | 2 Janvier | 12 mois | Loki, lturi district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- DHETO justification par le
BASARA sous-traitant du
MATATIA respect de ses
engagemenis )
contractuels pour la
periode  dactivité
précédente
- OKIMO N°026/CKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Kaba Kaba, lturi
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- BUSIKO justification par le
BADODO sous-traitant du
JEAN respect de ses
BOSCODE engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- QKIMO N°027/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Musaba, Ituri
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- NGONGO justification par le
PENE sous-traitant du
NGONGO respect de ses
engagements

contractuels pour la

/




période  d'activité
précédente
- OKIMO N°0ZB/OKM/IDG! | 2 Janvier { 12 mois | Malanga, lturi
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- ALAIN justification par e
COMBE sous-traitant du
UKATHI respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activilé
précédente
- OKIMO N®029/0KM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Duba, lturi district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- LOBHO justification par le
KATOTO sous-traitant du
DIEU-DONNE respect de  ses
engagements
contractuels pour Iz
periode  d’activité
précédente
- OKIMO N*030/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Engwendei, [turi
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- UMIRAMBE justification par le
MUNGU sous-traitant du
JAKISA DAVID respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°031/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Sabakele/ldimianza
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés |, lturi district
- MABILI justification par le
BAKAMELI sous-traitant du
GILBERT respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°032/OKM/DG! | 2 Janvier | 12 mois | Loki, Ituri district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- UBOMBA justification par le
NYALIRI sous-traitant du
GERMAINE respect de ses
engagements
contractuels pour la
periode  d'activité
précédente
- OKIMO N°033/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Pitso&Lobo/Ndjala,

renouvelable aprés
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- BAYINDU
PATSAMU
MATHIEU

DSTK/2009

2009

Justification par e
sous-traitant du
respect de ses
engagements

contractuels pour la
période  d'activité
précédente

- OKIMO

- MALEMBO
MBILI
BAUDOIN

N°034/0KM/DG/
DSTK/2009

2
2009

Janvier

12 mois
renouvelable aprés
justification par e
sous-traitant du
tespect de ses
engagements
contractuels pour la
periode  d'activité
précédente

Andisa-tturt, Ituri

district

- OKIMO

-  MALEMBO
MBILI
BAUDOIN

N°035/0KM/DG/
DSTK/2009

2
2009

Janvier

12 mois
renouvelable aprés
justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activite
précédente

Andisa-lturi,
district

lturi

- OKIMO

BUGUBADITE
BANDE
NONGA
ZORING

N°036/O0KM/DG/
DSTK/2009

2
2009

Janvier

12 mois
renouvelable apres
justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
péricde  d'activité
précédente

Av  Shun
district

It, MWuri

- OKIMO

- TOYABO
LEBABO
ALBERT

N°037/OKM/DG!
DSTK/2009

2
2009

Janvier

12 mois
renouvelable aprés
justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente

Bandelemu, Huri

district

- OKIMO

- LOKANA
KONZIRI

N®038/0OKM/DG/
DSTK/2009

2
2009

Janvier

12 mois
renouvelable aprés
justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements

contractuels pour la

Sombe, ltur district

. @ -z




période
précédente

d’activité i

- OKIMO

- LOBO
LONDE RENE

N°039/0KM/DG/
DSTK/2009

2009

Janvier

12 mois
rencuvelable aprés
justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente

Bengi/Keche, Itﬂri
disfrict

- OKIMO

- MAMBO
KATHO
MUROGWA

N*040/OKM/DG/
DSTK/2009

2
20089

Janvier

12 mois
renouvelable aprés
justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  dactivité
précédente

Baluma, luri district

- OKIMO

- ATANDELE
BECHEBAND
EY JEAN-
FAUSTIN

N°041/0KM/DG/
DSTK/2009

2
2009

Janvier

12 mois
renouvelable aprés
justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente

Wazabo, Ituri

district

- OKIMO

- LUMBWE
KALOBA
ADRIEN

N°042/0KM/DG/
DSTK/2009

2
2009

Janvier

12 mais
renouvelable aprés
justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'actiité
précédente

Kabo-Ndukuma H,
Ituri district

- OKIMO

- KATANA
LYABAKO

N°043/OKM/DG/
BSTK/2009

2

2009

Janvier

12 mois
renouvelable aprés
justification par le
sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  dactivité
précédente

Iga, turi district

- OKIMO

N°044/0KM/DG/

2

Janvier

12 mois
renouvelable aprés

Ngida-Nzarakome,

]




justification par le | {

- TABU | DSTK/2009 2009
NGILIYABO sous-traitant du |}
TADE respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°045/0KM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Baluma-Moteur,
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | lturi district
- RUHIGWA justification par le
SUMBUSO sous-traitant du
JEAN-PIERRE respect de ses
engagements
confractuels pour la
période  d'activilé
précédente
- OKIMO N°046/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois { Munga, itun district
DSTK/2009 2009 rencuvelable aprés
- MANDRO justification par le
DHENDRO sous-traitant du
' respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°047/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Kambini-Tisanabo,
DSTK/2009 2008 renouvelable aprés | luri district
- MUGENYiI justification par le
BALUKU sous-traitant du
YOASI respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°048/QKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Kambindi, lturi
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- MUGENYI justification par le
BALUKU sous-traitant du
YOASI respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°C49/0KM/DG! | 2 Janvier | 12 mois | Singoma, lturi
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- KiSlA justification par ie
BANOBANI sous-traitant du
DAVID respect de ses
engagements

contractuels pour la

/

A




période  d'activité
précédente ST e,
- OKIMO N°050/OKM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Tsumba, - . . ftaf
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | district
- LOMBUNI justification par le
LOKAZO sous-traitant du
GILBERT respect de ses
engagements
cantractuels pour la
période  d'activite
précédente
- OKIMO N°051/OKM/DG! | 2 Janvier | 12 mois | Yambi, lturi district
DSTK2009 2009 rencuvelable aprés
- UCOUN justification par le
AKENDA sous-traitant du
FRANCOIS respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activilé
précédente
- OKIMO N°052/0KM/IDG/ | 2 Janvier | 12 mois | Sesele, [tun district
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés
- MATESO justification par le
MALO  JEAN sous-traitant du
EMMANUEL respect de ses
engagements
contractuels pour la
péricde  d'activité
précédente
- OKiMO N°053/OKM/DG/ | 2 Janvier 12 mois | Malonga Keke
DSTK/2009 2009 renouvelable aprés | ltendey, tturi district
- ATIABOLI justification par le
MAGABUSINI sous-traitant du
respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente
- OKIMO N°054/0KM/DG/ | 2 Janvier | 12 mois | Ngozo, lturi district
DSTK/2009 2009 rencuvelable aprés
- PULUTU justification par le
DHENYO sous-traitant du
HONORE respect de ses
engagements
contractuels pour la
période  d'activité
précédente

\Q(/
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T g N o'
ENTRE: f(z‘;‘c‘ W z
X 9

L’OFFICE DES MINES D'OR DE KILO-MOTO, en abrégé « OKIMO», Eﬂtre;nismﬁpb]i;{ée &
caractére Commercial et Industriel, créée aux termes de I’Ordonnance-loi 'n°66/419 du»{}sﬁuﬂlet
1966, immatriculée au Registre de Commerce de la ville de Bunia sous le numére NER 022 ayant
son Si¢ge Social 4 BAMBUMINES et son Siége Administratif 8 KINSHASA, au numéro 15 de
I’Avenue des Sénégalais, dans la Commune de la Gombe, ci-représenté par Messieurs Willy
BAFOA LIFETA et Michel MAKABA MBUMBA, respectivement Administrateur-Délégné
Général et Administrateur-Directeur Financier, nommés aux termes de I’Ordonnance Présidentielle
n® 04/008 du 12 janvier 2008 portant nomination des membres des Conseils d’Administration des
Entreprises Publiques, agissant pour les présentes au niveau de KILO par le Représentant de
POKIMO 4 BUNIA ainsi que le Chef de Division Sous-Traitance, et pour MOTO par le Directeur
des Exploitations ainsi que le Chef de Division Sous-Traitance réguliérement habilités en vertu de
I'Acte de subdélégation des pouvoirs signé en date du 10 octobre 2008, ci-aprés dénommé

« OKIMO», d’une part ;

ET:

MODSIBUT 4euinrenereeenncrirssnssnonesannnron de nationalité Congﬁlaise, né (&) & coervereraranas o
...................................... carte d’identitd Nn° .eicecverennne., Résidant 2 .cerveeirenns,
BrOUPEMERL «uvsuneerivsens s ci-aprés dénommé « SOUS-TRAITANT », d’autre part ;

IL. A ETE PREALABLEMENT EXPOSE QUE :

L*OKIMO est titulaire des droits miniers consacrés par des permis d’exploitation sur d’importantes
concessions situées dans les Territoires de DJUGU, d’IRUMU,de MAHAGI et d’ARU, District de
PITURI et dans ceux de WATSA, de FARADIJE, de DUNGU et de NIAGARA, dans le District de
HAUT-UELE,en Province ORIENTALE ;

Conformément au Code Minier, OKIMO est contraint de débourser chaque année des sommes
colossales pour le paiement des droits superficiaires sur lesdits concessions, qui se trouvent étre
envahies par des milliers d’exploitants miniers artisanaux, dont la production échappe par ailleurs
aux circuits officiels ;

Devant la nécessité d’encadrer cette exploitation artisanale et de tirer tant soit peu profit de cette
production, 'OKIMO a mis en place, avec 1"appui des pouvoirs publics (CFR. Protocole d’Accord
Tripartite signé & BUNIA, le 14 aoft 2008), une nouvelle structure en charge de ’encadrement et
de la gestion de tous les exploitants tant miniers qu*artisanaux installés dans ses concessions ;

Attendu que la procédure d’agrément en qualité de sous traitant de I"OKIMO subordonnée aux
conditions suivantes a été remplie, 4 savoir :

* Introduirg une demande de contrat de collaboration auprés de I’'OKIMO sur les formulaires
prévus i cet effet ;

* Constituer et déposer un dossier complet contenant les piéces requises en la matiére ;

* Verser au titre de frais d’études et d’agrément 4 Ja Caisse de I’OKIMO 25gr d’or
alluvionnaire ou 30 gr d’or brut ou, ’équivalent en monnaie ayant cours sur le marché
local au prix de I’or de ce jour ; '

¢ Signer un engagement formel de respect le Code de conduite du sous-traitant.

S0
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En conséquence, I’"OKIMO et le Sous-Traitant se sont accordés de conclurgufe présg
sous-traitance, comportant de droits et obligations réciproques exposés ci-des ous £

ILAETE CONVENUET ARRETE CEQUISUIT: - *

ARTICLE 1 : OBJET DU CONTRAT

Le présent contrat a pour objet d’organiser la collaboration entre ’OKIMO et Monsieur,
.............................. erousss, Telativement 3 ’exploitation artisanale de 1’or dans les

concessions de I'OKIMO.
ARTICLE 2 : DELIMITATION DU SITE D'EXPLOITATION

2.1 Le site d’exploitation aitribué an Sous-Traitant dans le présent contrat est le périmétre situé

dans [a Localite .v.uvvenecrnnrenecenrncnsnn , Groupement ...cevevrervreeriavanes treecnnnran, SECLEUr
R Territoire .vieveneerennes «, District ITURI, en Province
ORIENTALE

La superficie du périmétre confié au Sous-Traitant ne peut pas &tre supéricure & 500 métres de
c6té Nord-Sud magnétique.

Un procés-verbal de délimitation du site et un croquis établi & I’échelle de 1/20000 donnant Ja
situation dudit périmétre sont annexés au présent contrat.

22, Le sous-traitant s’engape 3 exercer ses activités d’exploitation dans les limites précisées sur le
croquis annexé au contrat.

ARTICLE 3 : OBLIGATION DU SOUS TRAITANT

3.1.En contre partie du droit d’exploitation Iui reconnu, le Sous-traitant s’engage & verser
régulidrement une quotité de 30% de sa production & 'OKIMO et de 10% de redevance

spéciale prévue 4 1article 5 du protocole d’Accord

En outre il s°engage 4 recouvrer chaque mois une somme de 3% (TROIS DOLLARS) ou son
€quivalent en Francs Congolais par creuseur et autres personnes exercant d’autres activités dans
le périmétre au titre des frais administratifs & verser & I"OKIMO.

3.2, Dans ce cadre, le sous traitant reconnait 3 "'OKIMO un droit de regand sur ses activités
journaliéres par 1’intermédiaire de son délégué affects aupres de lui. Le Sous-traitant accepte de
lui assurer la subsistance et la sécurité.

3.3, Dans I’exécution du présent contrat, le Sous-traitant s’engage 4 respecter toutes les orientations
et instructions lui données par I’'OKIMO et la SAESSCAM en ce qui concerne la localisation
du site d'exploitation, les normes environnementales, les mesures de police et de sécurité

publique.

3.4. Lorsque les facteurs techniques et économiques justifient P'exploitation par des procédés
industriels ou semi-industriels d"un gite situé dans le périmétre concerné par le présent contrat,
’OKIMO est tenu d'en informer le Sous-traitant par écrit. Ce dernier est ohligé ;fic libéger la
zone dans les 60 (soixanie) jours & compter de la notification. Vi
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3.5. Le Sous-traitant ne peut vendre le produit de son exploitation qu’aux négociants.s éﬁﬁeu:r‘sj e
la carte en cours de validité, aux comptoirs agrées, aux acheteurs agrées au sérvice ‘des
comptoirs ou autres organismes agrées ou crées par I'Etat 4 cet effet. Il peut également vendre
son or aux artistes agréés par le Ministre de la Culture et des Arts, détenteurs d’une autorisation
spéciale délivrée par I’ Administration des Mines.

3.6. Le Sous-traitant est tenu de présenter mensuellement le rapport de ses activités & 1'OKIMO
dans lequel il fournit des renseignements sur la situation sociale, sécuritaire, sanitaire, sur la
production et la commercialisation de 1’or.

3.7. Le Sous-traitant s’interdit également de se faire prévaloir ni partiellement ni totalement d*un
quelconque droit minier sur le périmétre lui confié et reconnait sa compétence qui se limite
exclusivement 4 ]’exploitation et & I’encadrement des exploitants artisanaux.

3.8.Le Sous-traitant s’engage & indemniser les exploitants agricoles pour tout dommage engendré
par son activité, & respecter et i faire respecter les installations, les é&difices publiques
{routes,ponts,écoles, cimetidres, etc.) et entretenir de bonfes relations avec les Autorités ou
leurs représentants, les ayants droits coutumiers locaux et le personnel de }’OKIMO. 1l
s’interdit aussi & destiner 4 un autre usage (cultures pérennes, constructions) les sites mis a sa
disposition pour I’exploitation de I’or.

3.9. Le Sous-traitant s’oblige enfin 4 supporter toutes les charges et risques d’exploitation. En
conséquence, il s’engage & souscrire éventuellement une police d’assurance pour couvrir les
risques inhérents & ses activités.

3.10. En cas d’accident grave ou mortel survenu dans le chantier, le Sous-traitant prendra toutes les
dispositions utiles pour sauver les vies humaines et en informera immédiatement I'office de
Police Judiciaire le plus proche, I"autorité Administrative compétente ainsi que les délégués de
POKIMO.

ARTICLE 4 : OBLIGATION DE L*OKIMO

L'OKIMO pour sa part s’engage 4 :
 Garantir la paix dans les chantiers du Sous-traitant avec le concours éventuel des Force de
I’ordre ;
¢ Arbitrer tout conflit minier conformément aux dispositions du Code Minier ;
* Assister le Sous-traitant par des conseils et moyens techniques dans la mesure du possible.

ARTICLES : DUREE DU CONTRAT
€ présent contrat est conclu pour une durée de 12 (douze) mois prenant cour a la date de sa

ignature. 1] est rencuvelable aprés justification par le Sous-traitant du respect des ses engagements
ontractuels pour la période d’activité précédente.
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ARTICLE 6 : SUSPENSION ET RESILIATION DU CONTRAT

6.1, L'un des motifs ci-dessous peut entrainer la suspension préventive du contrat :

Le défaut de versement de quotité de 30% de production due 4 I’OKIMO ;

Le non paiement de la redevance spéciale de 10%

Le non versement de frais administratifs ;

L’entretien de conflits ;

Le cas de mauvaise conduite ;

La soustraction ou la dissimulation de la production ou de I’argent et/ou toute tentative de
fraude ;

e Le manquement & d’autres clauses du Code de Conduite du Sous-traitant.

6.2. Entraine la résiliation d*office du contrat ;
* Les cas de récidivisme des faits prévus & 1'alinéa précédent du présent erticle ;
» Les cas de flagrance décrit dans le Code de conduite du Sous-traitant ;
s L’absence de production sur une période continue de 6 {six) mais.

6.3. En cas d’absence de production, I'OKIMO récupére le chantier concerné et attribue 3 un autre
sous-traitant sans payement d’aucun frais ni dommage relatifs aux dépenses consenties pour
les travaux de recherches ou d’exploitation.

6.4. L’'OKIMO se réserve en outre le droit d’initier une action en justice 4 Iendroit du Sous-traitant
reconnu coupable de détournement avéré de la quotité des 30% lui revenant, des 10% de
redevances spéciales ainsi que des frais administratifs.

ARTICLE 7 : REGLEMENT DE LITIGES

7.1. Tout les litiges résultants de 1’interprétation ou de I’exécution du présent contrat seront
préalablement réglés 4 1'amiable entre les deux parties.

7.2, En cas de persistance du désaccord, ils seront soumis 4 la compétence des Tribunaux de
Grande Instance de I’ITURI 4 BUNIA et du HAUT-UELE a ISIRO, selon le cas.

LE SOUS-TRAITANT




: _‘PROTOCOLE D’AGCORD,
" DE COLLABORATION

| RELATIF A L’ENCADREMENT |
- DES EXPLOITANTS MINIERS ARTISANAUX
. ET A LA PROTECTION DE L’ENVIRGNNEMENT
- DANS LES CONCESSIONS DE L’OKIMO

ENTRE )
LA PROVINCE ORIENTALE

L'OFFICE :jE',s MINES D'OR DE K:-LO;MQTO |
LE SERVICE D'ASSISTANCE ET D'ENCADREMENT

| DU SMALL{SCALE MINING
OU PRODUCTION MINIERE A PETITE ECHELLE

Aolit 2008 -




’* PRBT@G’OLE D*ACCORD DE GGLLAB@RAT!@N .

RELATIF A L'ENCADREMENT DES EXPLOITANTS MINIERS

" ARTISANAUX-A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMEMT
DANS LES CONCESSIONS DE L’OKIMG |

ﬁm

La PROVINCE ORIENTALE entité admlnlstraﬂve dotée de fa personnallté
juridique et de VFautonomie financiére, ci-réprésentée par le Gouverneur de
‘Province, Honorable Médard: AUTSAIL ASENGA, - nommé ‘aux. termes de
'Ordonnance Présidentielle n°07/004/2007 du 24 février 2007 portant Investiture
des Gouverneur et Vice-Gotverneur de la-Province Orientale, ci-apres dénommée
«Proviuceol'lenia!e» ' D ew o |

L'OFHCE DES MINES D'OR DE KILO-MOTO en abrégé
« OKIMO » Entreprise publique 3 caractdre commercial et industriel, créde aux
termes de {‘Ordonnance-iol n° 66/419 du 15 julllet 1966, immatrlculée au
Reglsh'e de Commerce de la Ville de BUNIA sous le- numérp NRC 022, ayant son
siége sodial "3 BAMBUMINES &t son slége administratif & Kinshasa, au numéro 15
de I'Avenue des Sénégala{s, dans la Commune de 13- Gombe, d-représente par
Messieurs W'illy BAFOA LIFETA et Michel MAKABA MBUMBA,
respectivement Administrateur Délégué Général et . Administrateur
Directeur Financier, nommés aux termes de 'FOrdonnance Présidentielle
n° 04/008 du 12 janvier 2008 portant -nomination des Meémbres des Conseils
’Adminlstration des Entrepnses Pubhques, ci-aprés dénom me « OKIMO » ;
{E SERVICE :D'ASSISTANCE ET D'ENCADREMENT DU SMALL SCALE
_ ‘MINING OU- PRODUCTION MINIERE A PETITE - 'ECHELLE, en
sigle « SAESSCAM », Service public a caractere technique. créé- aux termes du
Décret présidentiel n° 047-C/2003 du 28 mars 2003, ci-représenté par Monsieur
Baudouin IHETA MUSOMBO, son Ceordonﬂateur Général, ci~apres

dénommé«SAESSCAM Wy ¥ |
Protocole 4’ Accord OKIMO - PROVINCE ORIENTALE et SAESSCAN J A Page pAory i A
Documeént confidentiel \ : : - fr,/ﬁ\




. grands exportateursdor,

. LfGl(i'MO '-e{st‘- titulaire™ des droités minlers - exclusifs pou‘% .‘I-’ex]:?ilor_a_t_lpﬁ- et
I'exploitation. de Vor et des substances minérales associées. au titre des

.~ concessions 38, 39 et 40 instituées par I'Arrété Départemental n°00206 du
15 novembre 1968, telles que renouvelées - par J'Arrété Ministériel n®
. 042/CAB.MINES/00/MN/99 du 08 aviil 1999 et validées par {'Arrété Ministériel
h°001/CAB.MINES-HYDRO/01/2003 du 25 janvier 2003 en. conformité avec
les dispositions de I'article 337 du Code Minler Congolais ;- g

. Depuls la lIbéralisation de“'l‘ekploi_taum_ artisariale. de for en faveur des
. pationaux, une graride ‘partie des concessions ‘de I'OKIMO se trouvent

envahles par une multitude d'exploitants miniers artisanaux. A la suite des.

conflits armés dans 1 région; ce phénomiéne s'ést’ particuliérement accentué

ef s'est étendy, tant dans-les” concessions non amodi'éés' de I{OKIM@;,q‘q{e |

o celes amocides  ds parenalres s,

. 'Ceﬁéhdént, ‘la quasi-totalitd-de la’ production aui'lfére. prdVéha“rfnt" de cefte
éxploitation artisanale - échappe’ au contrle de FOKIMO et des services

publics. Pife, elle ne génére pas-dé revenus at profit de FOKIMO et de I'Etat

Congolals, pendant que les pays voisins non productaurs sont devenus de -

. Cette présence massive des exploltants minlers -artisanaux dans les
~ concessions de 'OKIMO. engendre de nombreux probiémes sur le plan de la
protection de Fenvironnement, de Fobservance des régles d'hygiéne et de
‘Santé-Publique, 'sur le plan de 1'Ordre Public et de la Sécurité Intérieure du
, la dégradation de la sltuation dans les:concessions de
VOKIMO, les trols parties susnommées se sont convaincues de lurgente
- nécessité d’agir.de maniére concertée, en attendant une intervention globale
des pouvoirs publics pour endiguer le phénomeéne. - x

. Dans le souc d'éviter

_ Pes.réunions: de travall tenues par.les parties, 1l a-étd convenu de procéder,
au stade actuel, a la mise en place d'une Commission Tripartite .devant
assurer Fencadrement et Iidentification de tous les- exploftants .miniers
artisanaux. installés sur les concessions de 'OKIMO, ainsi que la vulgarisation

des toutes ‘fes dispositions légales et réglementaires en vigueur régissant .

leurs activités.

Poke 256
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Il est institué une Commission Tripartite PROVINCE ORIENTALE-OKIMO-
- SAESSCAM, régie par les dispositions du présent Protocele d’Accord. ‘

La (’Eemmlsslon st 'coi'npos'ée' de huit (8) meﬁtbres, & ralson de deux (2)
délégués pour chaque partie et deux délégués des exploitants miniers artisanaux
(uh réprésentant de ITTURI et un’réprésentant du HAUT-UELE), ~ ~ - .

Le sidge de la Commisslon est &tabli & BUNIA, dans fe District de ITTURI.
Toutefols; la Commission “exerce ses activités dans toutes les coricessions de I'PKIMO
situges, tant dans le District de ITTURI que dans celul dy HAUT-UELE,. . . = .

La présidence de la Commission est assurée par un Délégué de la Province, Son
secrétariat est assuré par un Délégué du SAESSCAM, tandis que la trésorerie est
confiée & un délégué de I'OKIMO, | B
L'organisation et le fonctionnement de fa Commission seront déterminés dans un
Réglement d'Ordre Intérieur fixé par vole d’Arrété du Gouverneur de Province,
! aprés concertation de toutes les parties, L - _ . '

La Commission a pour objet princpal de:

- Assurer-la vulgarisation des dispositions du Code et Réglement Miniers, alns
que d'autres lois en vigueur dans le sectelir des minés, la- sensibilisation et

- lobsetvance des régles relatives a la protection de I'environnement en faveur
 des exploitants minlers artisanaux installés dans les concessions de 'OKIMO; :

- Procéder au contréle physique, 4 ldentification €t au recensement de tous lfes

exploitants- minlers artisanaux et de ‘toutes les personnes installés dans les

sites d'exploitation  situés a Iintérieut des concessions de I'OKIMO; -
- Assurer le contrle sanitaire de toutes ces populations par fa sansibilisation au
respect des régles-de I'hygiéne et de santé:publique; A |
- -Organiser {a collecte dune quotité sur fa production des -exploitants miniers
artisanauX;. dont fés. modalités. de_perception-et de répartition sont fixées &

larticle 5 ci-dessous. . .
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L‘Opdration de recensement et d’identification, de tous les artls\%ns.r;miniers‘ et-de

) LOUtes fes autres personnes Installées- dans les sites d’exploitation situés 3
111k Heur-dés concessions de I'OKIMO, est souniisé au palement dunie redevance

e de l"équivalent en Francs congolais de deux (2) dollars américains, Elle
cionnée par la délivrance d'un jeton d'identification délivré par le

I a7

tous les exploitants-minlers
mpérativement conclure deg

de sous-traitance avec FOKIMO et sont tenues de respecter toutes les |

ns-du Code et du Reéglement Minjers. .

o

B au bénéfice de Ta Commlssion uﬁe tedevance spéciale de 10°% de Ia
R des orpallelrs, dont Ia perception est assurée par I'OKIMO, .

NG tits co!"leﬁtée,-gsweﬂélﬁe éomme suit ¢

Sommission ; T oo
BV% constitueront. les Fonds d'appui social et' d'encadrement des
Wipallleurs. gérés par une structure conjointe. OKIMO-SAESCCAM, avec
implication des ONG locales d’encadrement des Orpallleurs ;

P)% restants seront ventilés 3 rafson de 40% au profit de ia Province
. 'entale‘-et' de 10 % pour le fonctionne_rnént_du"’SAESSOﬂ\M;- I

te s‘engage & mettre tous les moyens lui reconnus par les Lois et

en .matiére du. maintien. de. ['Ordre. Public, de la_sécurité des
B ct de leurs biens, pour le fonctionnement de la Commisslon Tripartite,
srisation et la protection des installations et des sites d'exploitation de

B de ses partenaires,

verfant & la Province. p"réﬁue & l'article 4 ci-dessus sera versée dans
nc‘aire;ouvert a cet effet auprés dune banque agréée ou auprés
talre désigné par fa Province. YA

R < OKIMO - PROVINCE ORIENTALE 6t SAESSGANT """




La Commission tripartite se réunira en session ordinaire tous las deux mojs,, per
évaluer le niveau des activités et des recettes, le niveay d'atténuation dimpacts
environnementaux et de réhabilitation de l'environnement, ainsi que le niveau
d'exécution des projets financés par les fonds d’appui social. a

Elmla ‘se réunlt en Seésion extraordinaire chaque fols que les nécessités
"d'organisation de ses activités le requidrent, "

Bank'l"accb_mbﬂss'eni'eht de sa misslon; la Commisslon peut recourir au service
des personnes extérieures. choisles en raison deleur compétence ou dé leur
expertise dans certaines matiéres; -~ .. o

H

Le recensement et Identification des exploitants miniers artisanaux et des
personnes établis a I'intérieur des concessions de I'OKIMO seront sanctionnés par
la délivrance d'un jeton didentification delivié par le Secrétariat de fa
Commission Fripartite, d'une carte de creuseur ou de négociant ou de tout autre
document administratif Iégal, dans les conditions a-détermiper par vole d’Arrété
- du Gouvemneur de Province. - © . : _ - -

Le présent Protqcole d’Accord ‘ne remet nullement en-cause le fonctionnemen
des structures internes de FOKIMQO ayant en charge Ia gestion de 'exploitation
industrielle et artisanale. de I'or, ainsi que les différents accords ou - contrats
signés par. 'OKIMO avec ses partenaires et d'autres tiers. SRS -

Les mesures d‘application du présent Protocele d’Accord saront fixées par vole
d’Arrété du Gouverneur de Province, aprés concertation préalable de todtes.les

parties. -

Tous les litfges résultant de Jﬁni‘:érbrééatibn etfdu" de Fexécution du Présent
Protocole d’Accord seront préalablement réglés & l'amiable, En cas de désaccord
persistant, ceux-dj seront portés devant les autorités p-ublidues\\r‘:ompétentes., .

Paged sur 6
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. ) ¢ : =R Y.
Tout amendement du Présent Protocole d’Accord sera censtaté paré&ﬂf“ﬁﬂ?ﬁg /uf{
Avenant annexé é celui-cl et qu: en fera partie intégrante. L5 ne et

.............

Le présent Protocole d’Accord entre en vigueur 3 Ia date de sa slgnature par
toutes les parties. - -

Fait axﬁumm (riuRD), fe 1’4 AOU 2008

Administratg' = |

o icheTMAKABA MBUMBA

Adniinistrateur Directeny Financier
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Anneéxe 4
Documents Divulgués

SFFICE MY{EIT

Partie B - Contrats de plus grande ampleur
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CONTRAT DE PARTENARIAT RELATIF A
L’EXPLOITATION DE L’'OR ALLUVIONNAIRE" {
DANS LE LIT DE LA RIVIERE ITURI ALLANT
DU CONFLUENT ITURI/ ANGANZI i1 AU
CONFLUENT ITURI/ MATALALA

ENTRE

' OFFICE DES MINES D°OR DE KitO - MOTO

ET

L’ETABLISSEMENT “DIEU MERCI”



' CONTRAT DE SOUS-TRAITANEE
POUR L’EXPLOITATIONDE L’
DANS LES CONCESSIONS DE L’

ENTRE LES SOUSSIGNES

L'OFFICE DES MINES D’'OR DE KILO-MOTO, en sigle «OKIMO», Entreprise Publique
A caractére Industrie! et Commercial, en transformation en Société par actions a
responsabilité limitée, créée aux termes de 'Ordonnance n°66/419 du 15 juillet 1986,
immatriculée au Registre de Commerce de Bunia sous le numéro NCR 022, ayant son
Siége Social a BAMBUMINES et son Siége Administratif 8 KINSHASA, au numéro 15
de 'Avenue des Sénégalais, dans la Commune de la Gombe, ci-représentée par son
Administrateur-Directeur Général, Monsieur Willy BAFOA LIFETA, nommeé aux termes
de 'Ordonnance Présidentielle n° 04/008 du 12 janvier 2008 portant nomination des
membres des Conseil§ d’Administration et des Comités de Gestion des Entreprises
Publiques, dament habilité, ci-aprés dénommé « OKIMO » d'une part ;

ET:

L'Etablissement « DIEU MERCI », immatriculé au Nouveau registre de commerce de
BUNIA sous le numéro 0599, dont le siege est établi 2 BUNIA, au numéro 23 de
l'avenue de I'I'TURI, Quartier LUMUMBA, Cité de BUNIA, District de I'TURI, Province
Orientale, ci-représenté par son Gérant-propriétaire, Monsieur MALEMO MBILI
Baudouin, ci-apres dénommé «LE SOUS-TRAITANT» d’autre part ;

IL A ETE PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

L'OKIMO est titulaite des droits miniers consacrés par des permis d'exploitation sur
d’importantes concessions situées dans la Province Orientale de la République

Démocratique du Congo, dans les Districts de PITURI et du Haut-Uélé ;

Pour maintenir 1a validite de ses droits miniers, OKIMO est tenu de débourser chaque
année des sommes importantes pour le paiement des redevances superficiaires sur
lesdites concessions, qui se trouvent étre envahies par des milliers d'exploitants miniers

artisanauy, dont la production échappe par ailleurs aux circuits officiels ;

Devant la nécessité d’encadrer cette exploitation artisanale et de tirer tant soit peu profit
de cette production, 'OKIMO a mis en place, avec l'appui des pouvoirs publics, une
nouvelle structure en charge de 'encadrement et de la gestion de tous les exploitants
miniers artisanaux installés dans ses concessions, ainsi que {'exploitation des biefs
alluvionnaire par des sous-traitants disposant des moyens mécaniques motorises,

notamment des dragues sSUCEuUses;
U /%7 A\




Dans ce registre, le SOUS-TRAITANT a introduit une demg

l'autorisation d'explciter en partenariat des biefs alluvionnairg:
concessions minigres de FOKIMO, en déclarant disposer d &
financiers suffisants ;

Q‘\x: pELD B ’
A la suite de cela, OKIMO et le SOUS-TRAITANT ont convenu de conclure le présent
contrat de sous-traitance, comportant des droits et obligations résiprogues, dont les

termes et conditions sont repris ci-dessous.

DE CE QUI PRECEDE, IL AETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

Article 1 : OBJET

Le présent contrat & pour objet de:

- Mettre en 'p_Iace et organiser la collaboration entre 'OKIMO et le SOUS-TRAITANT,

définir et déterminer les régles et modalités pratiques d'exploitation & Paide des
engins mécaniques motorisés (dragues suceuses équipées des marteaux piqueurs)
de I'or alluvionnaire dans les biefs de la riviére ITURI ;

- Déterminer les droits, obligations et les responsabilité
durée de cette coliaboration..

s des Parties pendant toute [a

Article 2 : DELIMITATION DU SITE

ue le site d'exploitation du présent contrat est limité au bief

Les parties conviennent q
[TURI allant du confluent ITURI/ANGANZI 11 au confluent

alluvionnaire de la riviere
ITURIIMATALALA.

Les travaux de prospection et d’exploitation porteront sur les lits et les berges du bief
conceme.

Une carte établie a I'’échelle de 17500.000 délimitant le bief décrit supra est annexée au
présent contrat.

Le SOUS-TRAITANT s’engage & exercer ses aclivités dans les limites du périmétre lui
reconnu, te! que précisé dans le croquis annexé au présent contrat.

Les parties conviennent que le présent contrat ne confére ni ne transfére aucun droit
minier en faveur du SOUS-TRAITANT portant sur le bief alluvionnaire lui attribué. Ce
demier s'interdit ainsi toute prétention & un quelconque droit minier sur ledit bief et toute
autre transformation du site a un autre usage. ;

1
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5.3. Prélever; avanttoute
revenant de 1’@1({ \

pubhme aifsi-que’
quelque natdrerque

ilons Ies &difices publics (ro

5,11, Respectér et & faire resp ole ,
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écoles,: marehés mon
convenables "avec 16§ e
coutumiers Tocaux etlgs. d§1
les-exploitafitssagricolk
par-son Activitel
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Aticle6': OBLIERONSD

Dans le-cadre du-présent eoritr

6.1. Garantirau S@U .
jotissance gt Gtie:

\ S. e T e .u‘.

6.2. Accorder &U
séaurifaire,
dérﬁarche

si néces%
¢ontrat ;

7.1 Le sous TRﬁITANT s'ef‘" i Slsiborter’ et & prendre en cfifrge

L3

. éaI|Ser dans Ie cadre du prése

ote-pait: da:

?%s_

gie versement de Ia of¥]

productlon due a [0 .KIMO ;,
sans qus! sont necessalr'
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8.3. Dans tous les cas, la résiliation ne donnera lieu & aucu,l"f‘rer;@_p
paiement quelconque des frais engagés ni d'indemnités relative “Eux -dépenses
consenties pour les travaux de recherche et d'exploitation ou de toute autre

nature.

Article 9 : FORCE MAJEURE

9 1. Est constitutif le cas de force majeure, tout avénement fortuit, imprévisible et toute
cause de quelque espéce et de quelque nature qu'elle sait, se trouve au-dela de la
maitrise ou du conirdle raisonnable d'une partie et 'empéche a exécuter ses

engagements contractuels.

9.2. La partie directement affectée par un cas de force majeure le notifiera & l'autre
partie aussitot que possible, en prenant soin dlindiquer une estimation de la durée
des circonstances de la force majeure ainsi que toute information utile.

9.3. Toutes les obligafions de la partie affectée par cette déclaration de la force
majeure seront suspendues tant que I'événement perdure.

Article 10 : MODIFICATIONS

Les parties conviennent que toutes les modifications ou révisions du present contrat
seront négociges et constatées par écrit dansun Avenant signé par les deux parties et

quien fera partie intégrante.

Article 11 : REGLEMENT DES LITIGES

Tous les litiges résultant de linterprétation ou de lexécution du présent contrat seront
préalablement réglés a Iamiablé entre les deux parties.

En cas de persistance du désaccord, ils seront soumis & la compétence des Tribunal de
Grande Instance de I'N'TURI & BUNIA .

Article 12 : DISPOSITIONS FINALES

Le présent contrat entre en vigueur a la date de sa signature par les parties.

NOY
Fait a KINSHASA, le 30 2009 en deux originaux, chacune des parties

reconnaissant avoir retiré un exemplaire d0ment signé.

POUR OKIMO

Will mM

e
. firecteur Général

[

“@E&{\.
[ N




Entreprise Générale d'Investissement, de Realisation et d'Exploitation

Procuration

A LINTENTION DE L'OKIMO

~

Je dornne la présente procuration a Monsieur ASANI
NGUMBA Guillaume, Directeur Administratif d'EGIREX,
aux fins de négocier et signer tous les dossiers entre EGIREX
et 'OKIMO.

Jo vuus sallais gie de DIen voulon tul raciier ta lacne.

Fait 2 Bunia, le 30 janvier 2009.

L’ Administrateur-Directeur {jénéral
) ' JTEGIREX,

SAVEE N I S S

MG 1517 BiA. -
BP 372 BUNMIA
Qe Dem du Coran K

SOBA A

HIEU Emmanuel.

NRC 1517 BUNIA ~ [DN 4-116-N41868D
Tél +243 810078808 ~ email : puirex_comdyaiing b
Boulevard de la Libération N° 45/A - Quartier Lumur:ba, Ville Je Gunia

Républicue Démocraticu: du Conew
Y
/ ) ;
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Attendu quediaiiE)

depuis longfg i
disposent de:




Attendu gue I'Associé-Gérant ¢’EGIREX-OMITEC 2 manifesté I'intention de poursuivre ies rela i méee
partenariat avec I'OKIMO dans le cadte de lexploltation de l'or par le dragage des fits des Fivléres

situdes dans les concessidns ;

En conséquence, FOKIMO et EGIREX-DMITEC se sont accordés da conclure le priésent contrat de
Collaboration, comportant des draits et obligations exposés cl-dessous.

DE TOUT CE Q1 PRECEDE IL A ETE CONVENL ET ARRETE CE QUI SUIT :

. Article der o] ]

te présent contrat a pour objet de régir les rapports entre les parties et de définir les conditlons de
13
recherche, prospection et exploitation de certains biefs des lits et berges des rividres Nizi, Sharl et

[turi.

Articte 2 : DEUMITATION DU CHAMP D'APPLICATION

Pour chaque cours d'eau te contrat porte sur le blef déterminé ci-aprés et une bande de 20m de
berges de part et d’autre, 3 savoir:
Pour |a rivigre NiZI de Fembouchure de la TCHURW aux environs de GINA jusqu’a celle de NIZI

pris de SOLENYAMA ;
Pour 1a riviere SHARI le trongen compris entre 1 Pont §itue a prokmile ae DATS, veds

MABANGA, jusqu'a 'embouchure de NGESIA aux environs de SOLENYAMA ;
Pour ia rivitre [TURJ, Iz partie située entre le bac GALAYA et ia limite de la concession au

niveau d'IRUMU.
Une carte établie i Fécheile de 1720 000 donnant la situation des biefs concernés ast anaexée au

présent contrat.

tes droits d’EGiREK—OMI‘i’EC ne se limitent qu'd Forg@nisation des opérations d’exhloltation. il
Sinterdit i cet effet de prétendre ma&me partieliement d'un quelcongue drolt minier sur le périmétre
ainsi mis & sa disposition et de destiner les sites d’explottation & un autre usage. Il slaterdit
égatement de prétendre du droit de jouissances exclustf sur 'espace ainsi délimité et s'engage en
conségquence 3 travailler en parfaite harmonie aver d'autres exploitants agrées gar FOKIMO déj3 sur

site,
Article 3 : DUREE

le présent contrat est conclu pour une durée de trente-six mois prenant couwrs 3 12 date de sa
signature par les deux parties. Il est renouvelable pour autant que son objet demeure et que le

partenaire justifie du respect de ses engagerents.

7%




ARTICLE 4

EGIREXEOME

P

. g ifs ecterAies st itions;
marchés, : ; 7 a entretenir "des relations mnvenatﬁes avec-les:
Autorités ot Taurs repfi?ﬁn' ants droits cbummlers focaux et les déidgiés d_""'
['OKIMO. lI ; fifser Ies-explcﬁanﬁ agricoles ou autres propeét

tonglers pﬂﬂ




&

Article 5

L'OKIMO pour sa part s'engage & :

5.1.

Garantir a EGREX-OMITEC le libre-Hfeds dans les sites retenus et veiller & la pletne joulssance et
exploitation paisible des zones fzi?ﬂﬁt t'ebjet du présent contrat, natamment par le réglerent

de tout conflit minier.

5.2. Seccuper de relations aves les div&s services étatiques et paragtatiques intervenant dans les

activitds mihidres.

Mettre & la disposition df'EGlREX-‘dIWTEC les ressources humaines nécessaires pour i3 bonne

5.3,
exécution dif contrat et lui fournir ‘fg‘:ﬁtes les iInformations et données disponibies refatives aux
biefs #‘axplofter, .

5.4. Apporter EGIREX-OMITEC, dans la mestre du possible, des moyens logistiques et I'assistance par

" des consells ¥ caractére technique et Sécuritalre pour une exploftation judicieuse,

5.5, Accormnpagner EGIREX-OMITEC, autantique faire se peut, dans I'accomplisserent des formalitss
et démarches administratives requises par l'exécution du présent contrat,

3.8 Assurer sur shte les Recherches et- Développement ainsi gue Fadministration (gestion du
personnet et la comptabifité).

Article 6

6.1, En couverture de certains frals g_é__nﬁﬁm-_fnhérents 2 la mise en ceuvre du présent contrat

8.2,

EGIREX-OMITEC paiera & QKIMD wiifinantant forfaitaire de Dix Mille (10.0008US) Dollars

Américalns.

Toutes les fois qu'une production serddalisée EGIREX-OMITEC est tenu de livrer & I'DKIMO, en
or, 20% de production au titre de royilte; Ce taux pourtait étre revu 3 I3 baisse au cas od les
résultats o exploitation seralent cotisiddratilement affectés par la chute drastigue de teneur
ou/et d’autres-paramatres. ' '

Article 7 : RESPONSABILITES

7.1.

7.2

Les risques liés aux activités d’exploitafian sont 3 charge d'EGIREX-OMITEC, lequel est tenu de
souscrire une police d’assurance pour tiutes les sventyualitss,

En cas de suivenance d'un sinlstre GIREX-OMITEC prendra toutes les dispositions pour
sauver fes vies humaines, I salsfrad m’ﬁdiaterﬁem I'Officler de Police Judiciaire le plus

proche et en informera I'"GKIMO.
1
y
WL
( :
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EGIREX-OMITEC s‘abstiendra d'utiliser des enfants 3ges de moins de dix huit aas dans fes

7.3.
opérations miniéres.

Article 8 1 RESILIATION

&1 LUlnexécution, mame partielle sans raison valable, de ses obligations par I'une des partias
entraine Ja résiliation du présent ctontrat. Toutefois [a partle qui en prend Ilnitiative est
tenue d'accorder 3 ['autre un préavis de trojs {3) mais natifie par lettra avec accusé de

réception.

8.2, Dans ce cas, la résiliation ne donnera leu & aucun paiement guelconque de frais ni

ou de toute autre nature,

83. En cas deysron paiement de Ja quote-part de 'OKIMO, ce dernier procidera 4 I3 rési liatlon de
plein droit du contrat, sans qull soit besoin pour Iui de recourir & > procédure de mise en
demaure et sans préjudice des poursultes Judictaires qui pourraient &tre engagées en cas de

détaurnement.

Article 9 : FORCE MAJEURE

8.1, £51 constitutif de cas de Force Majeure, taut évé nement fortuit, Imprévisible, et toute cause
de quelque espice ou de quelque nature qu'elle soit, qui se trouve au-deld de la maltrise oy
du contrdle ralsonnable d’une partie et l'empéche 4 exécuter sas engagemants,

9.2, la partie directement affectée par un cas de Force Majeure (e notifiera 3 'autre parte,
3ussitdt que possihle, en Prenant soin dindiquer une durée estimative des clrconstances de

Iz Force Majeure, ginsi que taute information utlje,

83, Toutes les obligations de Iz partie affectée par cetre déclaratton de Farce Majeure seront
suspendues tant que |"événement dure.

Article 10 : AVENANT

canstatée, aprés négociation, par éerit sous forme d'avenant qui fera partie intégrante dy

présent contrat.

Articie 117 : REGLEMENT DES LITIGES

1L.1 Tout fitige né de linterprétation ou de l'exdaution du présent contrat sera réglé & i'amiable. §j
le litige persiste, seul le Tribunal de Grande Instance de Bunja Sera compétent,







CONTRAT DE PARTENARIAT
RELATIF & UEXPLOITATION D&
LOR ALLUVIONNAIRE DANS LE

LIT DE LA RIVIERE SHARI

R Y

L'OFFICE DES MINES D'OR DE KILO-MOTO

ET

UETARLISSEMENT DKCS

A A B S

fras, il Ly
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EMTRE LES S

{ 'Dffice des -
publigue & cn

Dsrecteur Fnanc,er ncmm =
du . 12 janvier 2088
d'Adminisirat !
déncrnme« &

Atzendu que ""KMO CHEpOst
épuisds ;
Miendu que Févgluatden -d

axploitation par &
Attendu que {3l
concessions au uu
Considérant:
credible ;

Attendu que
compétence

jité de dispaser’

m‘ihtent en: -




dragage des rvigres se trouvant dans jes concessions de YOICMO afir o'y exireire
de for ;

AUSSI, TL & ETE CONVEMU CF QUI SUIT

Articie 1: Qjsk

La présent comrat porte sur ia orospection systématicue du lir de ia rividre SHARI de
nanidre & déterminer les trangons minéralisds en vue de eur sxpicitation ratiennelie er
nartenariat au rmoyen des dragues.

Articie 2 : Délimitation du ghamp d'application

‘es paties convierment aux termes Gu présent contrat de céilmiter le :
drapplication au bief allant de BAMBUMINES jusqu'd KILO en amont {20 kmi &t jusgu’
NIZT 2n aval (20 km).

Article 3 : Durée

Le orésent contrat est condu pour une durée de trols ans prenant cours 4 |a date de sa
sionature par les deux arties. 1| gst rennuvelable pour antant gua s abiel dameanre et
que le partenaire justifie du respect de s5es sngagements,

Article < : Obligations de DKCS

Afin d'assurer la bonne exdcution du présent contrat et fa réatisation ce son objet, DKCS

cham

- T3

sengage a .

4.1. Jusiifier de ia capacité techrique et financiére a mener rorvectement des actions
dexpioitation et d'en assurer e financement, de supporter toutes les cnarges et
Aaseumer |as risques rattachés & |'activité. En conseéquence |l drzblira de oncert avec
SYIMC wn pragramme assorti de colits et résultats atterdus.

4.3, Débuter jes travaux dans les trente jours de la signature du précent contral,

Lt

4.3. Prélever, avant ioute retenue de gueigue nature que ce soit, @ guote-part de
rOKIMO sur la production réalisée et proceder mensueilernent au versement en nature.

4.4, Aseurer la-sécurité et la subsistance des géiegues de 'OKIMO affactés su chantier
sowr e suivi des activités d'exploitation.

LA

4,5, Respecter toutes les orientations el istructions €manant de ['OKIMO et ces

auierités publiquss en matiére d'expioitation, de nermes ervironnemeriaigs, es

(R e

Tesures de police et de sécurie,

P_.— '_“I ;:
, \i‘. -
/. i b
[ '_!'/' ! ]
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Ees echf‘ ces pub ics {routes, ponts;
: "‘tams convenables?

avec tes au ontés
delégués de OKIME

et l'e «ploitation paﬁb!’e} ’,%ﬁ :
réglernent ge tout c:anfﬂ’ﬁ '

.
umaines nétessaires peur fa bonne

5.3, Metire a ia dle.!DSli}{ foelg DK
formations et données disponibles

awécution du contrst: &b NdE fou
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#.2. La partie directement affectée par un cas de force majeure le notifiera a lautre
Jertie aussitdt gue possible, en prenant soin dindiquer une estimaon de ‘a durée des
. ri-cgnstances de la force majeurs alnsi que toute information utile.

5.3, Toutes les obligations de ia parde affecise par cette déclarztion ge ia force
Tajelre seront suspendues tant que I'dvénement perdure,

article 10 ; Avenant

_es parves conviennent que route modification ou révision de Yume des clauses o
Jaceys sara constatée, apres négociation, par £Cric soUS forme d'avenant aui fera partie
redgrante gy présent contral.

srticie 11 @ Régl es fiti .

Tout Itige né de !interprétation ou de Vexécution du présert contel est régié a
famiable. Si le liige persiste, seul le Tribunal de Grande Insiance de Bunia sera

compétent..

Articie 13 : Dispositions finzies

. 3 mise en 2pplication. le suivi et le contréle du nrégent contrat de partenariat qui entre
34 viguewr & [a date de sa signature seront assurés par i Representation OKIMO

Bunia,

L _ )
sirs) Falt & Kinshass, .ef£ﬁ.$¥£2{y}§en deux originaux, chacune

des parties reconnaissant avolr retiré le sien diiment signe.
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COMPTOIR OKIMO



ATTESTATION A QUi DE BROIT

L'OFFICE DES MINES D’OR DE KILO MOTO, en sigle « OKIMO », Entreprise
publique a caractére commercial et industriel, créée aux termes de Qrdonnance
ioi n°66/419 du 15 Juillet 1966, immatriculée au Registre de Commerce de [a Ville
de BUNIA sous le numéro NRC 022, ayant son Siege Social & BAMBUMINES et
son Siége Administratif 8 Kinshasa, au numéro 15 de l'avenue des Sénegalais.
dans la commune de ia Gombe, représente par Monsieur Willy BAFOA LIFETA,
Administrateur-Oirecteur Geénéral, nommé . aux lermes de ' I'Crdonnance
présidentielle n°08/004/2008 du 12 janvier 2008 portant nomination des Membres
des Conseiis d'Administration des Entreprises Publigues;

ATTESTONS par Iz brésente avoir conclu en date du 22 aveil 2009 un Contral de
Partenaniat relatif a ['achat de l'or de 1a production artisanale dans les cONCESSIONS
minieres de 'OKIMO, la société MIKUBA MINING, société de droit congolais
immatricuiée au Registre de Commerce de [a Ville de KINGHASA sous le numera
KG/3850/M et & I'ldentification Nationale sous le Auméro, 01-128-N53197E , ayant
son siége social a KINSHASA. au numéro 37, Avenus du Commerce, dans iz
Commune de la Gombe, ici représentee par son Associe Gérant. Monsieur Renzo
BIOGET! . :

Dans ies limites dudii Contrat, la societe MIKUBA MINING  est autorisée &
proceder & |ouverture, 4 linstallation, a lexploitation &t a la gesfion des
comptoirs d'achat de for provenant de !la production aurifére artisanale dans les
concessions miniéres de 'OKIMO, dans le respect des iLois et Réglemerts en
vigueur en République Démocratique du Congo.

La présente atiestation lui est &tablie pour servir el valoir <& que de droit.

Ainst fait a Kinshase, ie ‘{,‘: o

L’Adminis frﬁfe%zigﬁirép. teur Gé réial
Wil ya,gﬁq:ﬂi:mgn

J— . T

A i e e T




CONTRAT DE PARTENARIAT RELATIF A L’ACHAT
OE L’OR DE LA PRODUCTION ARTISANALE DANS
" LES CONCESSIONS MINIERES DE L’OKIMO

ENTRE

L’OFFICE DES MINES D’OR DE KILO-MOTO 1

ET

MIKUBA MINING
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{ 'OFFICE DES MINES D'OR DE KILO MOTO. en sigle « OKIMQ » pBprisS.
nce lot

publique & caractére commercial et industriel, créée aux termes de [Wrdonnan 3
n°66/419 du 15 Juillet 1966, immatriculée au Registre de Commerce dé la- Ville de
BUNIA sous le numéro NRC022, ayant son Siége Social a BAMBUMINES et son Siege
Administratif a Kinshasa, au numéro 15 de l'aventue des Sénégalais, dans |a:eemmuhe
de & Gombe, représenté par Messieurs Wiily BAFOA LIFETA et Michel MAKABA
MBUMBA, respectivement Administrateur Délégue Genéral et Administrateur Directeur
Financier, nommeés aux termes de {'Ordonnance présidentielie n°08/004/2008 du 12
janvier 2008 portant nomination des Membres des Conseils d'Administration des
Entreprises Publiques, ci-apres dénommé « OKIMQ », d'une part ;

ET

MIKUBA MINING. société de droit congolais, immatriculée au Registre de Commerce
de la Ville de KINSHASA sous le numéro KG/3850/M et & I'ldentification Nationale sous
le numéro, 01-128-N53197E , ayant son siege social 2 KINSHASA, au numero 37,
Avenue du Commerce, dans la Commune de la Gombe, ici représentée par Monsieur
Renzo BIOGETI, Associe Gérant, ci-aprés dénomme « MIKUBA VINING», d'autre

part , : ;
iL A ETE PREALABLEMENT EXPOSE QUE :

1. OKIMO est une Entreprise Publique qui a pour objet social la recherche et
rexploitation des gisements miniers, le tratement des substances minérales a
provenir de ces gisements, la vente de ces substances tant a I'état brut qu'apres
traitement, ainsi que toutes autres opérations se rapportant directement ou

indirecterment a son abjet social ;

fion de l'or et des substances
et du Haut-Uélé en Province
la mise en conformité de ses
de I'article 337 du code Minier

2. A ce titre, POKIMO dispose des Permis d'Exploita
minérales associées, dans les Districts de [ltud
Orientale, lui délivrés aprés la transformation et
concessions miniéres conformément aux dispositions

Congolais ;

3. Devant la nécessite d'assurer le suivi des activites d'exploitation artisanale, de jouir
de ses droits miniers, de maitriser, de canaliser l'or de production artisanale vers les
circuits officiels, OKIMO a mis sur pied, avec 'appui des pouvoirs publics, & travers
le Protocale d'Accord de Collaboration conclu en date du 14 ao(t 2008, un
mécanisme d'encadrement et de Ia gestion de tous les exploitants miniers installés

dans ses concessions ; -

4. Dans ce cadre, OKIMO a retenu te besoin impérieux d'installer des comptoirs d’'achat
de I'or dans ses concessions miniéres, afin de canalyser la production aurifere
artisanale dans les circuits officiels, d'endiguer |a fraude de cette substance minérale
précieuse vers les pays voisins et de contribuer a la bonne gouvernance dans c€
secteur, en permettant aux services générateurs des recettes publiques de recuperer

ies droits dus & I'Etat |

Conleal de Partenarial OKIMO - MIKLBA MINING Page Eﬁ '

Document conﬁd?iél _ 't
i

v v’/ ! / |




production aurifére artisanalo rgo de ses concessions miniéres, OKIMO féﬁ&ﬁéﬂe
faire appe! a des partenaires privés disposant de l'experience, de—gariﬁtieé‘?:eﬁ
capacités financiéres et techniques suffisantes pour mener efficacement ce genre

d'opératian ;

5. Ne disposant pas actucllemont des ressources financieres pour raeheter

6. Dans ce cadre, MIKUBA MINING a saisi OKIMO de son intention de mettre sur pied
un partenariat avec OKIMO pour le rachat de la production aurifere artisanale liree
des concessions miniéres de 'OKIMO situées dans fa Province Orientale et sa

canalisation dans les circuits officiels |

7. A [issue d'une étude préliminaire effectuée sur terrain, aprés plusieurs contacts,
échanges et séances de travail, les deux parties ont convenu de conclure |e présent
Contrat de Partenariat, dont les termes et conditions suivent. '

DE CE QUI PRECEDE, IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT

Article 1% : DE L’'OBJET ‘

Le présent conirat a pour objet de définir les modalités de collaboration et les regles
devant régir les rapports entre OKIMO et MIKUBA MINING en ce qui concerne

principalement : :

11 L'ouverture, lnstallation, I'exploitation et la gestion des comptoirs d'achat de l'or
provenant de la production aurifare artisanale dans les concessions miniéres de

FOKIMO ;

12 La definition et fa détermination des droits, des obligations et des responsabilites
des Parlies pendant ia durée du présent Contrat.

Article 2 : DE LA DUREE

21. Le présent contrat est conclu pour une durée de dix ans prenant cours a la date
de sa signature par les deux parties.

29 La durée susmentionnée gst renouvelable par consentement mutuel et exprées
des Parties, aprés évaluation des activités et en fonction des passifs et actifs du
bilan de MIKUBA MINING et de la situation réelie du marché de t'or.

Article 3 : DES OBLIGATIONS DES PARTIES

Afin d’assurer la bonne exécution du présent Contrat et la réalisation de son objet, les
Parties s'engagent au respect des obligations ci-aprés exposees

Conlrat de Partenariat OKIMO — MIKUBA MINING Page 3surg/ i
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3.1. POUR OKIMQ :

Dans le cadre du présent contrat, OKIMO s’engage a:

o \ 'j
Accorder et garantir 3 MIKUBA MINING l'exclusivité de Iachat defl'6¢ grevenant de
l'exploitation artisanale, ainsi que fa pleine jouissance des préré_g-atj\ra_s:;_'{_e_ciohnues a
"OKIMO en ce qui conceme (‘ouverture, Iinstallation, l'exploitation-et ta gestion des
bureaux d'achat de l'or sur I'ensemble de ses concessions minieres,;

Assurer et garantir a MIKUBA MINING faccés libre et sans restriction dans ses
concessions minigres et lui apporter cerlaines facilités d'ordre logistique,

administratif et sécuritaire, selon disponibilités,

Mettre 4 la disposition de MIKUBA MINING, de fagon permanente ou temporaire, si
elle le demande et en cas de besoin, le personnel technique nécessaire a l'exercice
des activités des comptoirs d'achat d'or et Jui fournir toutes les informations utites. {!
est convenu que MIKUBA MINING est seule habilitée & determiner la nature de
Pintervention de ce personnel technique de OKIMO ainsi que la hauteur et les

limites de cette intervention.

Faciliter 3 MIKUBA MINING des formalités relatives & la déclaration, au controle-et
a la certification du produit aurifére destiné a la. vente auprés de I'Administration ces
Mines et de l'organisme public chargé de Pexpertise, ainsi que toutes autres
formalités liée & l'exportation dudit produit. o . T
Reccnaaitre 2 MIKUBA MINING la propristé. de tout l'or acheté dens le sare dl
présent contratet la faculté d'en disposer & sa aonvenance. g

Aopostar & MIKUBA MINING, dans la mesure du, pessinte, Fossistanos jurldigys.gl
techinique. ncussaires lors de toute action visant & fairg respecler 27 p
4 drnite U DKM @ concédés dans le-cadre du présent sontrat,

3.7, POUR MIE L, MINING
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Apres ceite période de 6 mois, & verser a OKIMO 1% de la valeur deflelas
opération d'exportatian - T,

Les deux parties convienneiit que les montants forfaitaires repris aux alineas 1% et 28
ne sont payables qu'une seule et unique fois lors de la signature et au début des

opérations d achat ne sont pas remboursables.

Article 4 : DES RESPONSABILITES COMMUNES DES PARTIES

Dans le cadre du présent contrat, les deux parties s'engagent a se conformer
scrupuleusement aux dispositions égales et réglementaires régissant ies activités des
comptoirs d’achat d'or en République Démocratique du Gongo, particuliérement en ce
qui concerne, les conditions et formalités relatives & l'exportation des substances

minérales.

Les deux parties conviennent gque chacune prendra en charge son personnel qui aura
été mis a la disposition du partenariat, etant précisé qu'il n'y a pas subrogation ni
substitution d'employeur. Seule ne sera rémunérée que l'assistance technique ou
humaine autre que celle du personnel de OKIMO et ce, aprés accord de MIKUBA

MINING.

De méme, les deux parties conviennent que les engagements antérieurs de OKIMO
vis-a-vis de L'Elat Congolais ou des tiers n'entravent l'esprit et la lettre des clauses du

présent contrat.

Article 5 : DU SUIVI DES ACTIVITES

Les deux parties conviennent que.bien que les comptoirs fonctionneront sous ie labe!
« OKIMO » la conduite des opeérations d'achat et la gestion quotidienne des activités
des comptairs d'achat d'or seront assurees par MIKUBA MINING.

Par ailleurs, les parties conviennent de la mise en place dun Comité Mixte pour
Fevaluation a l'issue de 100 jours des activités préliminaires de MIKUBA MINING ainsi
que le suivi et I'évaluation périodique des activités du parienariat. Ce Comité sera
composé de deux délégués d'OKIMO et de deux délégués de MIKUBA MINING.

il se réunira une fois par mois en §ession ordinaire et en session extraordinaire, chaque
- fois que de besoin. '

Les modalités d'achat de l'or (prix, qualité des produits achetés), et la vente sont de
fexclusivité de MIKUBA MINING. Ces achats et vente doivemt tenir compte de 1a
situation favorable ou non du marche focal et international.de Tor. :

i est entendu que les fonds ainsi que les biens meubles el immeubles apporiés par
MIKUBA MINING . dans le cadre du présent contrat, demeurent sa propriété exclusive.

-
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Article 6 : DES DISPOSITIONS FINANCIERES

Les parties convierinent qu'aprés la période de 6 mois, OKIMO bénéficiera a ct
expartation de 1% de la valeur d'or déclarée. Cette proportion est susceptible
revue, 4 la demande motivée de 'une des parties, en fonction de la tendant
marché et de ('évolution des achats d'or.

Le versement des montants dus & 'OKIMO sera effectué automatiquement au m¢
du paiement des droits de sortie suivant un mécanisme & convenir entre parties.

Article 7 : DE LA FORCE MAJEURE

Est constitutif de force majeure, tout événement fortuit, ifnprévisib!e et toute autre ¢
de quelque espéce ou de queique nature qu'elle soit qui se trouve au-dela .
maitrise ou du contrble raisonnable dune partie et I'empéche d'exécuter

engagements.

" En cas de survenance d’un événement constitutif de force majeure :

Linexécution par 'une des parties de {'une de ses obligations prévues par le pre
Contrat sera excusée ;

L}

Toutes les obligations d'une partie affectée par cette décfaration de force majeu
toutes les obligations d'une partie se déclarant affectée par une force majeure st
suspendues tant que I'événement de force majeure dure et pendant une pé

raisonnable aprés sa cessation ;

La partie directement affectée par cette force majeure la nofifiera aussitdt
possible a lautre partie et communiquera une estimation de la durée de
situation de force majeure ainsi que tcute information utile et circonstanciee.

Ar’ucle 8: DE LA CONFIDENTIALITE

Le circuit de production et de vente mis en piace par MIKUBA MINING ainst-que
les documents, informations et renseignements fournis ou obtenus par OKIMC(
MIKUBA MINING en exécution du présent contrat seront considérés cor
confidentiels et ne pourront faire Pobjet d’aucune communication, divulgation
consultation par des tiers, sans [‘accord écrit préalable des parties.

A cet effet, les parties s’engagent a traiter et a garder de maniére confidentielle tc

‘ces informations, pendant et aprés I'exécution du présent contrat. Ces informatior

peuvent &tre traitées que par des personnes habilitées & cet effet dans le cadre de
att{ibutions et tenues a garder le secret professionnel.

Cette obligation de confidentialité pourra néanmoins éire levée en cas de contrainte
sur réquisition des autorités competentes. Dans ce cas, la partie ainsi saiste s'enga
notifier par ¢crit cette situation & l'autre, en précisant les circonstances et les m
donnant lieu a la divuigation et & prendre toutes les dispositions ra/sonnables

limiter celle-ci. Y
b
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: $ clauses dy présent Accord et de leurs suites, ies par
Conviennent que toutes les Communications oy notifications prévues seront -faites
lettre recomma ndée avec accusgs de réception, auy adresses ci-aprag Indiguées -

POUR QKIMO :
LOUR OKIMO

A Monsieur I'Administrateyr Délégué Géngral
Office dés Mines d'Or de KIL_O-MO'TO, en sigle « OKIMO »

15, Avenue des Sénégalaig, 3 Kinshasa/Gompe.

Reépublique Démoeratiqus dy; Congo.

Copie confornte g - ‘

Monsieur I'Administrateyr Directeur Financier

de I'Office deg Mines d'Or de KILO-MOTO, en sigle « OKIMO »
15, Avenue deg Sénégalais, 3 Kinshasa/Gombe :

Répubﬁque Démocratfque du Congo.

POUR MIKUBA MINING SPRL
—== MIAUBA

A Monsieur Renzo BIOGETI
Avenue du Commerce numero 39, 3 KinshasalGD_mbe

République Démocraﬁque du Congo.

Article 11 : DEs DISPOSITFONS.PART!CUL!ERE

Article 12 : DEgs DISPOSITIONS FINALES
—lrcle 1< =2l UNS FINALES

Les parties conviennent que ia validiteé, Finterprétation et {'exécouti
sont reégies par les lois en vigueur en République Dérnocratfque du Congo,

Contrat de Partenariat OKIMO - MIKUBA MINING
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Ainsi fait 2 KINSHASA, le '] ) AYR 2009

En deux (2) originaux, dont chaque partie reconnalt avoir regu un exemplaire.

POUR L’OFFICE DES MINES D’OR DEKILO MOTO

_tgwhe’ll MA KAB.A"

L’Administrateur Directeur Fina ncier, Monsiteur

POUR MIKUBA MINING

L’Associé-Gérant, Monsieur Renzo BIOGETI

N
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Annexe 4
Documents Divulgués

Partie C - Litige _
Note explicative sur les litiges impliquant Sanzetta et documents y afférents

PAR-#2658106-v1PAR-#2624317-v1



NOTE EXPLICATIVE

Concerne : Présence des sociétés SANZETTA & COMMET dé:r'!s fféx;
Concession 40 I

1.- En 2007, quelques notables de I''TURI dénoncent par voie d’'une plainte déposée
au Parquet Général de la République, la présence impromptue des sociétés
SANZETTA et COMMET dans certains carrés miniers de 'OKIMO situés dans l'ex-
Concession 40. Suivant ia version des faits relatés, cette présence remonte 2
I'époque des guerres en ITUR! ot POKIMO se trouvait en situation de force majeure
déclarée et agréée par le CAMI.

2.- Mis au courant de ce fait, les organes de gestion de 'OKIMO (le Conseil
d’Administration et le Comité de Gestion) ont saisi I'autorité de tutelle par lettres Réf.
DG/OKM/ADG/169/2007 du 14 juillet 2007 et R&f. OKM/CA/PCA/JMAA/0109/2007 du
18/07/2007, pour requérir son intervention aupres du CAMI. En effet, l'octroi des
titres a ces deux sociétés aussi bien par le CAMI'que par les autorités de l'ex-
rebellion RCD (Rassemblement Congolais pour la Démocratie), a créé une
superposition des droits et des titres détenus concurremment par [I'OKIMO et
lesdites sociétés, qui opéraient a TALOLO , une ancienne mine de {OKIMO
désaffectée et a la jonction des riviéres ITURI et SHARI.

3.- En date du 12 novembre 2007, OKIMO et ie CAMI ont tenu une séance de travail
dont le compte rendu fait notamment état de l'octroi a la société SANZETTA des
Permis de Recherche qui feur aurait été reguliérement délivrés. Quant a la société
COMMET, elle détenait suivant les renseignements recus du CAMI des Permis
délivrés par des autorités illégitimes en violation flagrante de la Loi.

3.- A ce jour, un dossier judiciaire sous R.L 3971/D.024/5571/PGR/2007 et R.l.

4456/PR/030/021/1554/2007 qui a été ouvert, est encore en instruction au Parquet
Général de la Républigue mettant en cause le CAMI et les sociétés intéressées
contre le Ministére Public (et OKIMO). Dans un rapport rendu par I'Avocat Général
de la République qui instruisait le dossier, la nécessité d’'une descente sur terrain
(sur les sites occupés) s’avére nécessaire, pour déterminer le Parquet sur fa suite a
donner a ce dossier.

4.- || sied de souligner que les deux sociétés sont portées disparues, dans la mesure
ol leur présence n'est plus renseigné sur les sites pas plus qu'elles n‘ont obtemperer
aux nombreuses et diverses convocations leur adressées leur adressées par les

autorités judiciaires.

[OKIMO a maintes fois réitéré son souhait de voir cette affaire étre rapidement et
définitivement réglée, par I'annulation pure et simple des titres irréguliers que
détiennent ces deux sociétés.

Fait a KINSHASA le ...................




' . Rt
1 . )
i ‘
; : [
. H
. L .
o .
oA
.
. [
AR t-
8 .
. RS
R T
- PR .
- - .
B Y
- . e
N . . ]
cof . . . . R .
. . . L . - .
fa—y
' 1 e
P
T .
L r
,‘-
. -
.

K v.f
B --..w.uv i«c;ﬂ'@! |

e, o vt

{* ¢ Lhdee

maé&'a[=§~t o

' mr.-u;-m:. de-fa justice-

- : UHJ‘EF, '.-__‘ st oo A ,_..-

/.35‘{ i . ot
ot W

-

- S, ,L-xc&l/ence Mon.sze'ur“"% PRI
Preszdc-nt de la République s, .=
Munorabie . Moasiéur '-.-Ie"'-. :

U Hrdsident a’c ‘ I A.p "emb/ee
Nanona/e ; '_‘ .'--, CoEE
Houardb!e Mon:.ieur !e
L Président du .Sc:'nar, A
- Sonr fxceﬂence Mans;eur /E'.-E_i ;_;__f- S
Prémier miniscre ; SRR
© Sun,_ Excellence. Monsieur: fe .

“Soir | Excéllence ﬁ‘l()ﬂal&lﬂ" .Ié- e

muusa‘e aesiMines T S ,

“Sun E'xccllence Mad.uue Ja
Muusrre dus Por-tefeuxlle ATy

Monsieur 1. Repre.senrant du '
Secacta:re G‘eneral de.s' Natmns

Munszeu: le Representant de
" Union Eurapeenne B
. Monsiepr IAdnumstrateur
Generalde IMNR R
Monsieur I'Inspec:teur G‘enera/

e fa - Police Jud:cmue des
Pd[‘QUr:f et o "';'-' ’
M.ms&:gneur le- representant
~légal de / ifgl.rs'e du C/mst au;
C‘ango :

Monsexgrzeur’le Pres.'de:zt de {a S
CENCO . " 4
e Tous) a Kms/‘a:a/Gombe A

Mms:eur e

Honorable VA
',:'c_fge qussembfee T

Presvdent
" Pro vin c;afe

Monsicur le Gouvemeur a’e la - R

" Province; -
. ‘Hunvrables et Senateurs de fa e
. Province Onentdle SR e e

(Tous) & Iﬁsan_gam/mence e
Oricncule

M S




-»
Flad, | Semmieany
3.
LN

T b

S R G;_ncm!delaﬂé 157

i SN
S Tl

‘ L .a-xtm:';f.rq.sfg/’_ﬁ‘p){ e R %
R L ‘-'. L N O :
- Munhsisur le Procuriy Gendry ge -
R~ ;_{épwaq‘de el Drgﬁrzétﬂejfﬁ‘ lof "
T au suiiiner de _Iar'sta'ce; R

¥
T

- Objet:: Demasye e cuquéte ;.. 7
o Judicaire Oljeltive surfy
- $polfatic:r or brivsge. dy- A

. Palimoins e _.'-Jdd,-'_.' ot T

> TOKIMG, | Siciics dEegt o T
RIS T - ;-,',J'_e/r_,rﬁé,g-‘=-ff"j T v
S resPoRaans Hu cadastie o,
S Alnder, Cintressds - ag i
=T et s Setidess

- } S ?:ﬁt{“ﬂi'.f-_'r-'l?lf,'.-'ufers".:_.s’"'w:if’la? el e R
AT R S s Vot oyt :
- TR - concession des auciennes

. ;7. zones . exClusives g S
LT sirecherchg e LUNIMO) | P
L dogit v SRNZETTA
P ’-’\_-_,_'I"glf'&s‘tis'.s‘née:;r' " iod ot

TR S TS
.tonsorcs.. - T, LT
Lo . ¥ L ' oo s
: ) EE
e , 3 i AT .

 Repibiiiie doms s ooy -+ Soudedx épaiiel o Président; de. Ja
L République .dans sa vQloné si ferme-de mettre'fin & la recréation quiFsétait

" malhelireusement métdstasée au sein “surtout ; des_;.i_r'ist_jtutf()ng::pquugs_,;_:fé- b
.~ Anstar du cadastre Minier avec certains ‘de sas responsables varagic. ht

otre 'pa_t_rfotiqueflet.,cqu.rageuse’,déc feen . .
3182/D.025/24/33/PGRyM, " de Fétablic: GECAMINES 1.
- dans ses droits fate 3 url sceriario savamminent. "MOnté par- ceux quj avaisnt gsé’ T
.brader,” sans commuye mesure, g atrirmoi grande ‘e tréprise .+ T
~ nationale, béngficiant dais certe sale besogne de.la complicité.de « chasseurs. ; - o
+ - de pots de vin » & la e gy CA'M_I,_'stcu;ture_'public|ue‘:ir1stituée'pourtaqj.j_pgu.rff Do
.. appliquer Je code Minier, . - T T

o D ,?_;Si-;a,,ujou'f_gl"ﬁuj_,, la” conscience hiationalg */". <
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@~ 2ncore..un des piliers humains sgrs, qui "doivént servif de barrie
- -toute ‘dérive del _vie natiunale;” I'histoire nationale vous réta
mauvalse campagne er intusication, dans votre mérite, . -

A (TR
S SNl i)~
firs_coRus
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S TP, -Ce faisant; ‘vous .remerciant de"i‘f&ﬁgﬁrgg
T . - que vous portez " sur e secteur " minier. -national; avec le dossjer gie; . -
s ‘_rétablissement-:_:Ie'la:_.SO_JVIICOa_;j' Kiv face a.-'un’cpng_ljomjérat'"QTaffai;i,stgf&:*’-;que*"
!"-cb'n'st_it.uait_la.‘i'nystérieu's'e_‘ % SOCJ&tE- SAKIMA. aujc ird'hui mise” 3 nu ‘gréce &
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o+ des Mines ) fa'spite de. Sés cri'de §,0:5-refdtifs 3-fa Spuliation par. seuls. les:

R ;_requ'ﬁs'abléé-;ﬂﬁ-gl;.afﬂ,as'_ttef Minier'a Kinshasa des. périmétres ‘couverts par’ dis
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M o el Pour “vous” en- convaincre, nous B
4 J1.avons pour preuve.la lettre ,QKIMQEGA/PCA/JM@\A/ 0105/2007 du"08 Juillet 7
" deriier- dont- copie en’ annexe "du- Président: du Conseil dAdministration ‘de """
T OKIMO au Ministre aes wmings, Jaqueile lettre. demelre & notre filimble: : v
. 'cor_lnajlssalncer_'sans.? suite jJusguy _{;e;-‘jqur‘,ﬂ_nohdbs‘téin_t’- sa p’erting[jrjcg;;_;gg-les
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7 1a ministre .du portefeuilie citee. en- ampliation” et gy semble flre de-la. 7
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o detriment du Trésof Publc, forsgle novs - -
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7 glc]). Des scandales dans Vapplication du Code Minier. et mime ﬁ{ INC a;§
7 sont “couverts ; le personel “PPUYE -par la haute. hierarchig se livie a e
- It joie & ja coruptivn_ i Lisar de celui des affaires foncieres™ dorit < fein..
| comportement ne Cesse _gj;:'n_x;:_qécrié:' Au CAMI, J‘e;d{gitfr_'ri?nier-.est-.fl_éxib'l.e,'
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oGS s o . Ac Ihelre " actuslle, Plusiewrs. -autres -
‘Sociétés. étrangéres- ont: bénéficié  des largesses’ monnayges du CAMI .dans ..
occupation: du site - de TOKIMQ ; seule upe ‘enquéte’ judiclaire permettiait &
T votre,'ofﬁce,-.'d'ai_der davantage la. Republigue. contre les: prédateurs qui ne. .-
| At pe qQue seUtENUS A tous les niveaux- de I'Etat, 'ne cessant de oo
e soutenlr les responsables g ces hold up administrativo-financiers + Notre = -
- soclétércivile. dénonce cela mais dlle -n'est pas écoutée... sur ce, Monsieur l& . ..
 Procureur Générg de_la République, Youverture dure "action @ votre niveau fj} 7
affair révélenait - beauCody des, magouilles. -Que™ &g ]// 2
~ bles KIMO, du CAMI; de toules ces socidtés dont’les drolis %’ -
-{f minlers octroyes- du ‘reste nouvellement portéraient surla. sites de I'OKIMO
{|aSolent entendus ec- quune desceiite syr terrain soit diligentée; POpulation /"""
locale..vaus or;l‘erite'r’::‘_d'avantuge,-c',a‘r'le 'gpuy.e::n_elﬁeni_ 'n""'.éh'__ fait -pas fééh‘?é*f,‘ T
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i C3PEranE APOITET potre pierre daris la” © -

.-, Pas’ nous trahis, ‘des lors que la” Province: Ofientale ‘n‘échappe bas.a vetre . -
", Butorite. comme les provinices du Kivi S0MICO) &t Katariga (GECAMINE), £t~ .+ -

" iles autotités qui nous lisent'en copie “én feront-altant, - .

Cniralide Ja R - Veuille: Agréar monsieut le Procureur -
- Général cle la République, _l’expressron-_de notre’ déterniinalion barrer Ia rotite

aulx eniiemis de la 111 République, ‘des mé;niﬁestafiqu de la rue pourralent s'en
svre Fai'té-Ki‘sérlgar‘ji:"_le‘dﬁ'sépté;nbr:éé 2007 . |
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> Son Excellence 'Madame la-Ministre
- duF rlﬁjﬁu""

_ Gmc# bs-é m n, — Menslear :15
‘. :-.;, DE gmum Mlnler

:’5. prLceavioR umERite, /B Monsiefliis

1] - SECRFIARIAT . de 0 e
' NM‘P'.}. 13 2 b Mong]
Répondy I ........_7. Vi :
| Tianstal ..., ......4......'.-.-“' i'
. Y :

' ExcellencerMansnear e i i

: o ai req:u en copr : 3
. 14julllet 2007 re!atxvealobjeten concaifie.

Selon les informations regues de BUNIA on me signale que
la-Société SANZETTA Investiments Ltd opérant-dans la Collectivité de
WALENDU-BIND! sur «Mont AMH » vers TALOLO en . Termitoire
d'lRUMU District de IITTURI ; est porteuse du permis n°7500 délivré par
le Cadastre Minler et de larrété ministérie! n° 2817/CAB MINIMINES du

09 mal 2007

/GOMBE - RDC ~ (+243) msosago
m Website : wiwioldmoior

IS = BP. 219-220 BUm-.megeMmmmmurmsmsa :



g, o
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N/RSf : OKIMOICAIPCALIMAA! 042712007

Cette société a déja exploité + deux tonnes et demi.des
minerais bruts qu'elle auralt évacuées en Afrique du Sud via la douane
de KASINDI en passant par 'lUGANDA sans aucuna trace a BUNIA.
Convoqués par le. Service de TANR/TURI, sur plainte des notables de la
Localité TALOLO, les responsables,fde,SANZETl'A n'ont pas répondu &

Pappel. Signalons en outre qtle fa néture dé ces mlnerals reste un

mystére. . s
AR

Quant a la soogété GOMETI' composée essentiellement des

russes, elle exploite de 1o par draglies. d ans. g jonction des rivigres
SHARI-TUR! en. Temtoirqude TIRUMU - District * dé I'TURI. On signale

.- qu'lls-sont squs: uhe: garde pré{qﬁenn& russe et cango[alse ramenée de
Kinshasa qulne. tolére pas due-tout I'accaés des personnas étrangéres ala

soclétésurleslte

-.ﬁ_-. B

iy a Ileu de noter qye fesg, deux sociétés opérent sur les

sites 'se' trouvant dans Ia COncession 40 amodiée a AGK é I’insu de
_OKIM@. L i IR A,

-~

l’expresslon Qe notre haut& considératlon e i

.....

{ Pricfdant du Consalt & Admimeyrig®
[’ AHIND -

Veuillez wagréer. Excellence Monsleur le Mlnlstre ’

NRC. 0022 Bunia-ld.Nar N® A 01094p — Su:ge Sooial : BAMBUMINES - B,P. 219-220 BUNIA — Siége Administratif KINSHASA :

Immeuble Botour S‘NIveau

15 Avenue des Sénépalajs— B.P.6495 KIN I - KINSHASA/GOMBE - RDC - (+ 243) 810505360
m&@m& bm.mﬂ@ym& mm@amam%bm mak:m_.gg
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N/R&f. : DGIOKMIADGI oABY 12007

Transmis copie Eour jnformatlon a :

- Son‘ Excellence Madame Ia

O Ministre | rtofouille
. o _ _ - - Monsiegr !e dentdu Consell

ey l.\}"

- _F';"q. iRELTE
: Nsrﬁ:\sﬁéémsa ey

'WH oy
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Nous avons l'honneur de vous faire part de noire
mqwétude concernant des rumeurs relatives a la violation du domame

minier OKIMO.

L En effet, nous avoris appris que les Sométés COMETT et
SANZETA, non autrement identifiées, seraient entrain de travailler dans
certains carrés qui appartiennent au Domaine Minier de OKIMO,

. precnsément dans la Concession 40, en District de I'lturi ; situation que
‘nous avons jugé préjudiciable et trréguhére aux interéts de OKIMO

© /[ NRC. 0022 Bunia-Id.Nat, N* A 0[094F Sitge Sodal BAMBUNINES B.F.219.220 B%SiégeAﬂnﬂn%ﬁf:KlNSHASA‘




N/Réf. : DG/OKMIADG! 5./ 49 12007

) .. Cest la'raison pour -laquelle nous avbns frouvé utile de
tenir informé volre autorité et d'orés et déja, des investigations sont
menées sur terrdin-dans fe but de faire la lumiére sur cette situation.

Les résultats seront communiqués 2 votre autorité assez
rapidement afin que les droits de OKIMO ne soient pas lésés, dans le

cas oll ces informations s’avéraient fondées.

. Veulllez agréer, Exceﬂenca L

Fexpression.de notre haute.gonsidération: 4~ - = 8. " ¢ _"‘51“9_
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REPUBLIQUF DEMOCIMT!QUE DU CONGO -

POUV(J[RJUD!CIA.IRF :
PARQUET GENERAL DE LA REPU BLIQUE.

DIRECTION GENE?&ALE DELAPOLICE ~ ", . . - -
. JUDICIAIRE DES PARQUETY Co 3 :
1'7“,&&&:0; ?’e'séut Adjotar |
' ) . DPJ.0°1027/73/2002 .. |
AT.n%201L '3.'224,'53711.!1113:1’/::007

N/Ret. :

VIREL. : : : T |
"Objet : THVETATION ': . S ‘/A I'.onsieur 1! udz:fiuistr-..teur Directeur. .

n.—.zral -de 1'0"’1‘.;0 T T

. et
-i l‘-.vh'”:i gros l

.« & KIKSHASA/CHBE

ousieur 174z :inistrateosr Directeur ..
© Gnsral, - '

~J'ai l'hormet.r de vous demander de
viea vouloir vous présenter 3 wpon Cabinet de travail au Bitiment du Casier
Jadiciairc, sise avenue VALEMIE N°30 4 Kinshesa/Gombe, le Mardi 14. Gct
2008 & 14 beures 00' pour les faits qui seront porté& -4 vctre connams:»&nce
sur place. (Voir IPJ en Chef Local 13)
~ Se wusir da doasier spoliation de concessiolis . mim.ires dge 1° SXI“IO par
laa Socidtis QAEZUTﬁ :mvest A td- Co.annt et con.aorts(ﬂ.li‘iI,. . .

»_*‘q

T

Anlan

jod D_F.S RAPQU“TS

Adfessd : Croisement dcslzn'cmn:r Kalenic ot :i\_'!is::inn C!GOMB_E/ . E-mail : dgpjp rdc@yahob.ﬁ'

o



- )
--ihl.'j’ it

B

NouS...?..E’}-UL #A8

gbaux dressés par 1'l.ag

'-."1*:" .

’S‘ /.‘F.,{?; bt "!

lnu YA

L\.r.-lh...... f

Cabmet de Monsieur ]u rpauraw abe, Yu RoputLigu.

| . Y

Rt uini TN w;m-'u'n{:\-l.-\'l‘um»
.. _ >

p ¥t

Wk

PR s T S L Y OO e _....umuu du '\.Ism.h.'u !‘.:hlu._ .
prés LE. Tribunal. i G mu.n....f.u..-i...li.. LI ,-.'.‘l.‘ﬂ‘-'\.'".‘.";"‘;':a:i"\...~... ey v y
Vu Pitiche 12 du cude de pracédure [péil:ll‘u)
Deléguons Munsicur I'Olicicr s s Jediviuiee sty sonerabe L L IO APBS NS SN A oL
JU.DICI‘\]'"L["I“!"!'K"‘° I"'l. I‘:.:I'Itlln\.ln: |1|n....| FANTIEY lduun-. \||in.||-h-|
I - FALTS

R ress e nrreruae ...I'.I{'dn 1;,'4- BT :i

e (X1 lhl L) & TSV E L SO RALISFTY it (R FTE IR PR T

L N L I L
2 I R jlluhi.nlln' P TR ,"'.A‘?.:..', N TR A S LA '.:'.s"-.'.-t?g Ju
‘ 20{09/2007"tl0tu'1-5*"L Wi Jure b dy l.-.i\.n" .5 -\l:l'-u..-‘ll n"ﬂ'iinl‘-Ll"'lLI\ful el 1':7:‘['.'-" ot
~de sen ﬁdaliinaLmLcul LEioud SEadeal Lp ....,- am suita fa 1In mr\-- Gacance du
05409/2007 npuy- Swdressle e pur b Vataipdes s ppe ‘.-:r:m et Raei e Civili te 1a
Province Orivocale o sujat do Ia _:L!\Jll.lLi.u. 1o wone viclusives Aw Pt da
THOXTMO prae L Sogy s TATUEITA IV, A ISR TR l__‘,:,\i."‘l.m_"cu'u-_'.'u'l'(-'":,!'u' P e AT
Fho.DRVOIRS e i .
Avec le concours d= L .!.d'----k.l'-.tll Juiliciuiv: w, haf Ay T Ty L i aent
. d.-1g.. 'R'E\"U!.Sfl{.lﬂﬂ q IirluLh'dtluﬁ B VIR ..".'.‘...;,'! ..".:5:”1.{.”-";»\ SLITRIRP CY By F R Fo by br "n.-}..-.{ T
“le Procun.ur G..nt.ml de l; n..puL!llL'tl\. bo(suiee Al versy) : ' ‘
CFAl e ot i recabinet fe Lo PO L SO ,
L P . . .
L Ulmn.nlu Mlibistere I'uhlu
‘ ©OLT PRICUENS tr Le Redee e
N

» .
™
-
~

Paul, s ) s

BB, Lt présenie rt"uni:.'iliuu st Siye apex oy Y

bl nivu U hire ¢

SO sin Pyt
Affaire.........,

e, crereCubingt de Munsicur, ... SR T
Rt‘quisiiion‘d'inl'urm;niuu W e prese s

A Monsieur L'OPS. L R NP fer s e, e, v -

Mod. P.G. -146




ar

Répilbliqus Démberatique du Gongs TFRSTHIG 8 v
Miniskare 88 |a justice & Garde des scudlix & Monsieur ::;
1503 FREGTION  BENERALE DE LA ... - Linspestaur Judiiaire

den
P,owi

Py Ne L2485

Annexa (s) Date d'arrestation 1 ittt e
- L'an deux mille .. SEPT . . le .. YINGI-SEPTIEME

teiacmnnd Bl lerssenanda. ue

Tedrvimsrtbed b hdnabasarsrrannh

| Jour du mois de ....AERTENRARE..., vers_....QUA‘fQﬂ'&.E.. NEWES o i,
. . Devant nUUS, lPMHQQCI}EEUFFIEJ?Eum.’n'uﬁotn_-u.u|l||nlluuun.ll‘ullnl‘!llllllllnll_l-ll-ll-llill
Objets salsis | Inspecteur Judiclaire ....an. Ghaku...... at Officler de Police Judividire & compétence

générale en République Démacratique du Congo, |
Nous trouvant ..aw.Gansedd. & Adudndssrarian. de 3 \OKIND, entendons, e

: g pawmé,. i, AMULT. ALIHAST, WMUL. Tean-Marde.. sonealadss. né, & NGOTET, 1e. o
Achargede . | QA(02/1248...8418 de UMUL Cérard. (+) ‘et de GIPATO Léonnie (ev), marié avec

1

Marie-Jeanne BIARUFU et pere de'7 enfants, Président du Conseil d'Adminis-
REASAAn. Yo LIORLav v St TTS s et atnane i MG ke e i, e TiroiTe

S

_ | 9% MAHAGL, District de TTURL, Province Orientale, domicilié B3J.610
Suspect de SALONGO. SUD,. cowmung, de LEMBA, TEL,: 0998911235, lequel répond & nos
queRLLONS. comme sult : KXXXKXXOOKKXXHXXXKX KOOI KREKXXOONCKX XK X)X KH XK

------------------------------------- R R L N I L R R R I T T

19./ Confirmez-vous votre lettre n° OKIMO/CA/PCA/I AA/D109/2007 du 08

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

oo duillet 2007, adressée aux Excellenves Ministres du Porte-feuille,

...... dss.Minee: et Consorts, dussi, qui sont des motables de la Province

i Orientale, dont Messieurs SAIDI SABI, SUMALI SEFU, ALI-MUARABU et ,
’ ) --.-n|\-un-nu-o--v---u‘uonu-nco-u----n----p....u-.u...u..--.---ui-.--q;-pl --:-u--”no-u.-.-:--
Yiode de saisine | ......TSHUMA TSHEMAST 17 et les ddentifier ? XXUOIXXXXNXXXXRXXXKXKXXXXXXKXXY.

- fRef.Je confirme ma lettre, parce que 3'ai accusé réception du 18/07/2007, .

....Quant aux notables, je comnais Monolour TSHUMA SHEMASI, un ancien -
... 88205 de 1TOKINO, les autres,-je ne les connals pas.XKXXXXXXXXXXXXXXXX

Q:{..Comment, pouvons-nous atteindre TSHUMA SHEMASI 7 XNXXHXXKXXXXKXKXXKXXX

o R-/L'APGaidel’O_KIMO peut. donner les instructions & la représentation =
Jbjet ‘| .....OKINO/BUNIA pour le localiser, PIIOSIINS LTSI SN0 00000000001
udition du Pré- Qs/, Comment avez—vous été siisi des cas des . soclétés SANZETTA et GOMETT
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L’ORIMO

'an deux mille sept, le douziéme jour du mois d’octobre, s’est tenue une séance
de travail avec ta délégation de I’OKIMO conduite par son P.C.A, dans ia salle des™
réunions de la Direction Technique du Cadastre Minier (CAMI} , sise croisement des
Avenues KASA-VUBU et MPOLO, Commune de la Gembe, a Kinshasa / Gombe.

Etajent présents :

Pour le Cadastre Minier
— Monsieur Jean-félix MUPANDE KAPWA, Directeur Général;

= Monsieur Joseph AMISI MATONGO, Directeur Général Adjoint ;
— MonsieurJustin NYEMBO MUTA’HILE, -Directeur Technique ;

- -Monsxeur Paulin MAWAYA, CD/Droits et Titres ;

L Monsreur Bellarmin MWANZA, CD/Retombe Miniére ;
-—. Monsieur Donat SHAMPA, Chef du Service Jun‘dique';
—  Monsietr Michel NDETE, Chef du Service/Cartographie.
pdur I'OKIMO |
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— “Monsieur AMUL], Premaent dtr Conseil: d'Admmi’s'ff‘ﬁ‘en A

-~ Monsieur Jean-Pierre MBULUYO, Admmlstrateur Délégué Général ;

— Monsieur Augustin MPELA, Directeur de Gestion des Projets.

Obiet : un seul point a figure 3 Uordre du jour de cette reumon a savoir, "examen
de la réclamation’ de "OKIMO sur Uoccupation irréguliére des ses périmétres

miniers.

Pour commencer, le Directeur Général du CAM! a teriu & souhaiter la bienvenue 4 la
délégation de U'OKIMO soulignant gu’en leur qualité d’organismes publics, le CAMI
ainsi que UOKIMO devaig multiplier ces types de rencontre pour régler les
problémes de gestion des droits miniers et vider les éventuels litiges qui peuvent

les concerner. -
: *

Prenant la parole, le Président du Conseil d’Administration de {'OKIMO a stigmatisé
le fait de l'occupation irréguligre des périmétres miniers de |’OKIMO par des tiers y
compris les périmetres miniers déja amodiés. !l a aJoute que 'OKIMO a éteé saisi \

par le /;/Populations utachtones de l’eyn opérée sur ses périmétres ]nlEl'S




I a par ailleurs dénoncé la présence des individus Fusses qui operent par: d@gﬁéﬁur

certaine partie de ces périmétres et utilisent des forces armées qui'y ernp'eé‘ﬁknt
les mouvements des populations locales. Enfin, il a relevé U'existence ¢

‘société .qui se dénommerait <<l.L.M>> dans les périmétres miniers de {’OKIMO

situés dans le Territoire de MAHAGI.

- Répondant & la préoccupation de ’0KIMO, le Directeur Général du CAMI utilisant la
-carte-des retombes miniéres a donné les précisions suivantes :

1. La société CONMET posséde des Permis d’Exploitation ‘dans le territoire

d’IRUMU dont le plus proche est séparé de la limite des_périmétres..des........ ..

- concessions de I’OKIMO par les périmétres des socié_tés ITURI GOLD et CONGO
UNITED. S'il s’avére que la société CONMET exploite a Uintérieur des périmétres
de recherche de I'OKIMO, ce qu’il y a eu violation de ceux-ci. Dans ce cas, il
faut procéder a la vérification des coordonnées du site d'explmtatxon Le

- Directeur Général a relevé que ces permis d’exploitation n'ont’ pas été octroyés
par le CAMI mais ils sont issus de la transformation des droits miniers octroyés

- par l'administration du- RGDIN—: -

-2." La soaete SANZETA detient quant a elle d-a-ﬁent des Perrrns de Recherche

~ régulierement obtenus du Cadastre--Minier. Elle ne peut se livrer 2a

- I"'exploitation. Il appartient a U’Administration des Mines de vérifier cette
- situation sur le terrain et de la sanctionner conformément:a la loi.

3. La transformation et la mise en conformité des droits miniers de [’OKIMO ont
- été effectuées conformément au Code Minier et selon la procédure suivante -

Ministériel n"195/CAB/MINES-HYDRO/01/2002 du 26 aofit 2002 portant

établissement et publlcahon de la liste des droits miniers. et de carriéres en .

cours de validité, expirés ou annutés depuis 1995.

— Ces. concessions ont été confirmées par UArrété  Ministériel
n"001/CAB.MINES-HYDRO/01/2003 du 25 janvier 2003 portant publication
des listes des droits miniers et des carriéres en vigueur confirmés, renoncés
ou réclamés. Dans ce méme Arrété Ministériel, UOKIMO a réclamé les ZER [,
ZER Il et ZER 1ll situées dans la Province Orientale.

- Au regard du Code Minier, la concession devait directement &tre mise en
conformité et les ZER devait faire l'objet d’une validation préalable.

~ Se trouvant dans la situation de cas de force majeure, UOKIMO n’a entrepns
la mise en conformité de ses droits qu’a partir de 'année 2006 aprés la
réunification des administrations. Devant la difficulté de fournir les
renseignements exacts sur les limites de ses concessions, UOKIMO a requis et
obtenu le - concours des experts du CAM! pour le calcul des coordonnées sur
base d’un croquis présenté sur une feuille A4. Les résultats des séances de
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travail sont consignés dans les procés-verbaux con
et du 31 janvier 2007.

— L'OKIMO a introduit les demandes de mise conformités pour 49 PE et a recu -
des avis favorables qui ont été transmis au cabinet du Ministre pour décision
d’'octroi. Ainsi la configuration actueile des périmétres OKIMO découle des
coordonnées introduites par cette société. ' )

Completant le Directeur Général, le Directeur Technique ai du CAM! a relevé que la
présence des permis de SANZETA a-l'intérieur des périmétres OKIMO est due aux
vides laissés par celui-ci lors de la transmission des coordonnées géographiques au
CAMI au moment de la mise en conformité de ses droits minjers.

OKIMO a confirmé n’avoir jamais renoncé a ces périmétres et si vides il Yy a, ceci
est dil & une erreur dans la configuration.

. Le Président du Conseil d’'Administration de I’OKIMO a souligné a cette occasion
qu'en ce qui concerne spécialement le PR 7500 de-SANZETTA se trouvant en
bordure du PE 5151, il s’est greffé dans un espace anciennement exploité en

alluvionnaire F&4F I’OKIMO avait déja travaillé lorsque Uexploitation se faisait de
maniére alluvionnaire dans-e Territoire d’IRUMU.

Il a par ailleurs insisté que lors de la inise en.conformité des périmétres miniers de
"OKIMO, les limites extérieures avaient été prises globalement, ce qui implique
qu’il ne doit pas y aveir des vides a Uintérieur du domaine minier de I’ OKIMO.

A ce sujet, le Directeur Général du CAM! a souligné la responsabilité de FOKIMO
T PareRTgEecedernisrderait Ve fier seseogrdonnées séagraphiuesayatle imot
de la demande et aprés la mise en conformité de ses droits miniers, Cette
vérification devant aussi &tre faite sur le'terrain lors du bornage des périmétres.

L’OKIMO a été invité d’appréter les anciennes coordonnées géographiques de ses
concessions pour le travail de vérification a mener tant sur la carte que sur terrain,

Enfin, le Directeur Général du CAMI a informé qu’il rendra compte au Ministre des
Mines de cette discussion afin que ce dernier donne des. orientations a suivre en
tant qu’autorité de Tutelle. '

5'agissant des ZER, le Directeur Général du CAM! a précisé que normalement cette
question devait étre réglée par la Commission de Validation des Droits et de
Carriéres. Comme cette institution n’est plus fonctionnelle, il appartient & I'OKIMO
d’apporter le texte juridique qui lui octroyait ces ZER {Convention et limites
geographiques) en vue d'&tre validés par le Ministre des Mines avant d’envisager
leur mise en conformité par le Cadastre Minier.

OKIMO a fait remarquer que ceci était,déjé‘ fait en 2006. C’est sur base de ces%\

renseignements gye. les travaux de déliitation des ZER ont été jpends et
) ; - / L '
S P ?%%%W@




OKIMO a fait remarquer que ceci était déja fait en 2006. C'est sur B8
rense:gnements que les travaux de delimitation des ZER ont ete"t Jmeies; et 5

sanctionnés par le PV du 31 janvier 2006. OKIMO va encore apporter ces documerﬁ I
pour conforter sa position sans remettre en cause les travaux de;a exécutes.

‘A cet effet, 'OKIMO a promis de transmettre de nouveau au CAMI la copie de la
Convention Miniére signée avec I'Etat Congolais relative a ces ZER.

Pour le Cadastre Minier

— Monsieur Jean-félix MUPANDE KAPWA, Directeur Général;

- Monsieur Joseph AMISI MATONGO, Directeur Géné@)

— Monsigui“Justin NYEMBO MUTA’HILE, Directeur Technique ;

-~ Monsieur Paulin MAWAYA, CD/Droits et Titres ;

- ‘Monsieur Betlarmin MWANZA, CD/Retombe Miniére ;

-Ulhﬂ'n‘:.\- SO S L bl Tocgname v

~ Monsieur Donat SHAMPA, Chef du Service Juridique ;-

— Monsieur Michel NDETE, Chef du Service/Cartographie.

. Pour I"OKIMO
— Monsieur AMULI, Président du Conseil d’Administration ; //

{ )

- Monsieur Jean-Pierre MBULUYO, Administrateur Délégué Général ;

- -Mons}eur Augustin MPELA, Directeur de gestion des Projets. %\V\K :
\
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.| RAPPORT.A MONSIEUR LE PROCUREUR GENERAL DE LA REPUBLIQUE
Dans sa !ettlje n® OKIMO/CA/PCA/IMAA/0108/2007 du 08 juillet 2007 adressée
& Monsieur fe Ministre des Mines, Monsieur Jean-Marie AMULI ALIMASI UMUL, en

sa qualité du Président du Conseil d’Administration de 'Office des Mines d'Or de Kilo-

Moto, OKIMO en sigle, faisait- état d'informations recues de Bunia au sujet de
Fexploitation par-fa s‘d_ciété SANZETTA sur base du permis n°® 7500 délivré par le
Cadastre Minier et de I‘arrété ministériel n° 2817/CAB.MIN/MINES du 09 mai 2007,
de périmétres miniers couverts par des titres régulidrement oci:ro‘,iés a4 FOKIMO. La
société SANZETTA, selon cette source, aurait déja ainsi produit plus ou moins deux
tonnes et démie de minerajs bruts quelle aurait évacuées.en Afrique du Sud sans
aucune trace 3 Bupia. T ' -
_ la méme lettre dénongait également I‘exploitation d’or par la société COMETT
& majorité russe et par dragues, dans la jonction des rividres SHARI-ITURI en Territoire
d'lrumu, District d'Ituri. Celle-ci opérerait aussi dans Ja concession de OKIMO sous
. haute garde prétorienne russe ot congolaise.... ... -
. Une éu‘tre-léttre datée du 05 septembre 2007 signée par les nommés Al
-MWARABU, TSHUMA SHEMASI, SAIDI et SUMAILI SEFU, reprochait au CAMI d’atre
complice de cette spoliation de zones exclusives de recherche de F'OKIMO 3 cause de
la corruption de ses responsables qui se seralent ainsi trop enrichis aux dépens de
I'Etat congolais. Elle considére comme preuve de cette complicité le fait-que Ia lettre
précitée du Président du Conseil d’Administration de 'OKIMO adressée au Ministre
des Mines n'a regu aucune suite. ' |

A la suite de ces dénonciations, Monsieur le Procureur de [a République de
Kinshasa/Gombe a adressé & I'inspecteur Général de Ia Police Judiclaire des Parquets,
la réquisition d'information n° 4456/Pr.030/1554/2007 du 29 octobre 2007 pour

~enquéte,

Il ressort des procis-verbaux de I'lnspecteur judiciaire en Chef Mardochée
FEDE MAWONSO et de I'instruction du dessier par nous-méme ce qui suit :

La société OKIMO est titulaire de trois concessio sdqeggﬂt.l\es‘ numéros 38, 39
: -t . A s/ O
et 40 d’une superficie de plus de 18.000 krh? et d cgmes exc?ug.\g)gs de recherche
VIR ; ,\

rilfhe 2K / t 3 -
couvrant 60,000 km?2  Eour copre "€ 12l 8k N A
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S’agissant notamment de ses zones exclusives de recherches, I’OK!MO dev:art .
les renouveler deux fois de suite pour une période de 5 ans chacune avec réduction
de la moitié de leur superficle & chaque renouvellement farticle 41 littéra ¢ de
Fordonnance-fol n® 81-013 du 02 avril 1981 portant législation générale sur les mines

et les hydrocarbures).

Suite a la publication du nouveau Code minier, les bénéficiaires de titres
miniers devaient procéder.a la transformat:on et & la mise en conformité de ceux-ci
dans un délai de trois mois. A cause de I3 guerre, 'OKIMO avait demandé et obtenu N
un cas de force majeure aupras de 'administration minitre.

Aprés la levée en mars 2006 dudit cas de force ma jeure par I'OKIMO lorsque Ia
paix était revenue dans la contrée, une réunion de concertation a eu lieu entre les
responsables de ce dernier et ceux du Cadastre minier pour que le premier puisse
cibler les périmétres 3 retenir dans ses trois concessions. Ainsi, le Ministre des Mines
~a-t-il accédé a la demande de 'OKIMO en signant 30 permis d’exploitation en faveur
de cette entreprise: Les 19-autres permis dont le CAM! a déja transmis les dossiers
audit ministre vont &galement tre signés pour couvrir I'ensemble de la superficie
transformee et mise en conformlte cadastra le.

En vertu de loi miniére spécialement [‘article 586 du Réglement minier, les
périmétres non couverts par lesdits permis sont considérés: renoncés d'office par
'OKIMO et partant, avoir fait retour dans le domaine privé de I'Etat et d’odi peuvent
faire I'objet d’'une reattnbutlon 3 d’autres requérants en toute légalité,

S’agissant des zones exclusives de recherches de FOKIMO qui couvraient au
départ une superficie de 60.000 km?, I'OKIMQ devait les faire réduire 3 20:000 km? en
vertu de Farticle 53 du Cede minier selon lequel une personne et ses sociétés affiliées
ne peuvent détenir plus de cinquante permis de recherches et Iz superficie leur
accurdee ne peut dépasser 20.000 km? sur lensemble du ternto:re national. Ainsi
aprés séance de travail avec le Cadastre Mlmer, I'OKIMO a-t-Hl choisi des périmétres
représentant 12.862 kmZ. Ce qui signifie que la différence par rapport aux 60.000 km?
du début, soit environ 47.000 km?, retombe aussi dans le domaine privé de I'Etat et
devient susceptible de réattribution.

Pour le Cadastre Minler, c’est sur ces met{gs récupérés par 'Etat en vertu

a J-"
de ['article 53 du Code minfer que les p ﬂ‘ilsfd—Teshsrches de la société SANZETTA
ont e\te, délivrés et FOKIMO ne pqut fid a_ucune prie\ientio Sur ces périmétres
ertilits Bt .
} Pour capie < [I’.oL ...--*-9 * :
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[également perdus pour lui. De ce fait le Cadastre Minier confi irme la regulante“a‘es *
permis de recherches des sociétés SANZETTA et COMETT en précisant quant a cette -

derniére que c’est le RCD qui, pendant la guerre, lui a octroyé les permis de

recherches qu elle a dans la suite présentées au Cadastre Minier pour la simple mise

_en conformité.

U'Administrateur Délégué Général a.i. de 'OKIMO que nous avons entendu n'a
pas contesté ces affirmations mais a insisté sur le fait que sur le terrain I3 société

SANZETTA pourrait avoir empiété sur les périmétres de son entreprise et qu’il existe

entre 'OKIMO et le Cadastre Minier un processus de concertation en vertu duquel,
suite aux vérifications effectuées 3 Kinshasa, une commission technique composée de
techniciens du Cadastre Minier, de I'OKIMO ainsi que du Ministére des Mines doit
prochainement descendre sur les lieux pour confronter les données géographiques
du terrain 3 celles prévues par les d:fférents permis d’explaitatlon ot de recherches
des sociétés concernées afin de leur permiettre de cldturer ce dossier.

Ate propos le Cadastre Mmler declare forme!iement par la bouché de son
Directeur Admmistratlf Madame BASHiZI LEMBO Chantal que.le resulta‘t des travaux
de cette commission mixte ne pourra jamais faire annuler ou modifier les permis de
recherches de la société SANZETTA, mals tout au plus faire corriger d’éventuels
empiétements sur les-périmétres de FOKIMO. En quelque sorte, les erreurs & corriger

. seront d’ordre matériel et non juridique.

Concernant la dénonciation d’exportation frauduleuse de produﬂs mimers par

1a socnéte SANZETTA, le dossier contient des documents comportant le visa de I3
Direction de la Géologie et de 'OFIDA & Kinshasa en vue de I'exportation de 14 colis

pesant 1271 kg d'échantillons de roches ferrugineuse pour analyse.-

A moins que de nouveaux éléments viennent ultérieureinent contredire les

données actuelles en ‘notre possession, on peut retenir qu'aussi blen ses titres de
recherches que I'exploitation des échantillons de la sociéta SANZETTA pour analyse a

I’etranger, sont officiels et réguliers.

Quant a la société COMETT, le Cadastre Minier reconnait aveir validé ses
permis délivrés par le RCD pendant Ia guerre. Cependant nous ne disposons d'aucun

‘élément d'appréciation des faits d’exploitation illicite ou frauduleuse de substances

minérales mis & charge de cette socnetéz@ r@;oi il importe que I’lnspecteur
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qui ira sur les lisux pour vérifler ces faits et nous faire rapport, ce qui
d’engager d'éventuelles poursuites judiciaires a charge de la société C
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En conclusion, les faits dénoncés 4 charge des responsables du Cadastre minier
et de ceux de la société SANZETTA ne sont pas établis tandis que ceux reprochés a la
saciété COMETT demandent &tre vérifiés.comme proposé ci-haut.

Respectueusement.

Falt 4 Kinshasa, le 05 décembre 2007.
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PR 7500 (SANZETTA)
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PR 7501 (SANZETTA)
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Annexe 4.1.3

Dépenses et Préts d’Actionnaires o
OFFICE NOTARyM

Ashantl Goldfields Kilo SARL
Inter-grovp joans scheduls

180012010 Cash call I - - - - - 708 572,62 708 672,82

264 Techeionl - - z : - 102 559,21 102 550,21
Total movement for Jaruery 210 - - - B - 811 13,83 LORE T L]
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